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Introduccion

1. De conformidad con el articulo 44 de la Convencién sobre los Derechos del Nifio (en
adelante, “la Convencion”), el Gobierno de la Republica de Suriname presenta al Secretario
General de las Naciones Unidas sus informes periédicos quinto y sexto combinados para que
lo examine el Comité de los Derechos del Nifio (en adelante, “el Comité”).

2. La Republica de Suriname pas6 a ser parte en la Convencion mediante su adhesion
el 1 de marzo de 1993. En cumplimiento de su articulo 44, la RepUblica de Suriname ya ha
presentado tres informes, el Ultimo de ellos correspondiente a sus informes tercero y cuarto
combinados. Los presentes informes periédicos quinto y sexto combinados abarcan el
periodo comprendido entre 2015 y 2021.

3. El presente informe se ajusta a las directrices generales para la presentacién de
informes periddicos proporcionadas por el Comité. Ademads, tiene en cuenta las
observaciones finales formuladas por el Comité durante el examen de los informes periddicos
tercero y cuarto de Suriname en sus sesiones 21462y 21472 (véanse CRC/C/SR.2146 y 2147),
celebradas los dias 21 y 22 de septiembre de 2016.

4, Entretanto, la Republica de Suriname ha presentado un documento basico comun
actualizado, de conformidad con las directrices para la presentacion de informes por los
Estados partes. El presente informe periddico es un documento Gnico.

5. El presente informe consta de una introduccién, en la que se describe la estructura
politica general del pais y el marco en el que se promueven y protegen los derechos humanos,
incluidos los derechos del nifio, seguida de la seccién principal.

6. En la seccion principal figuran las respuestas de la Republica de Suriname no solo a
las recomendaciones que le formul6 el Comité durante el examen de los informes periddicos
tercero y cuarto, sino a las cuestiones planteadas en las directrices.

7. El presente informe concluye con una serie de observaciones finales y conclusiones.

8. El presente informe debe examinarse en el contexto de varios acontecimientos
politicos clave ocurridos en la Republica de Suriname desde que el pais present6 su informe
periddico en 2014. Tras presentar sus informes periédicos tercero y cuarto combinados, la
Republica de Suriname ha demostrado, con la celebracion efectiva de elecciones generales y
libres por voto secreto en 2015 y 2020, que permanece fiel a su condicion de democracia
pluripartidista estable.

9. La Repulblica de Suriname mantiene también su firme voluntad de promover y
proteger los derechos humanaos, incluidos los derechos del nifio, la democracia y el estado de
derecho. Puede afirmarse que los derechos del nifio estan garantizados y protegidos por la
Constitucion.

10.  Suriname informa al Comité de que el presente informe se ha elaborado mediante un
proceso inclusivo, transparente y participativo en el que ha intervenido la sociedad en su
conjunto. Por ejemplo, se solicitaron comentarios y aportaciones de los sectores publico y
privado, que fueron consultados al igual que la sociedad civil.

Situacion actual de la Republica de Suriname

11.  En 2015, Suriname sufrié una recesion. Ese afio el producto interno bruto se contrajo
el 2,6 %, y en 2016, se siguid contrayendo hasta el 51 %. Las circunstancias que
contribuyeron a ello fueron el cese de la produccion de bauxita en el Gltimo trimestre de 2015
y una fuerte caida de los precios internacionales de los principales productos basicos de
exportacion del pais (oro y petréleo crudo), lo que puso fin al crecimiento sostenido
experimentado por el producto interno bruto real entre 2001 y 2014 (con un promedio del
4,4 %). El declive econdmico se vio acompafiado de desequilibrios fiscales y externos
relativamente importantes, asi como de un aumento de los niveles de deuda y una
disminucion de las reservas internacionales. En 2016 Suriname firm6 un Acuerdo de
Derechos de Giro con el Fondo Monetario Internacional, si bien a mediados de ese mismo
afio no se hicieron efectivas las revisiones primera y segunda del acuerdo. En enero de 2021,
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el Gobierno solicitd apoyo financiero al Fondo Monetario Internacional para su plan
economico destinado a luchar contra las vulnerabilidades macroecondmicas del pais y
devolver a Suriname a la senda de un crecimiento fuerte, sostenido y equitativo.

12.  En 2017, la economia se recuper6 hasta alcanzar un crecimiento del 1,7 %. Para 2018,
las previsiones indicaban un crecimiento del 2,0 %. Los motores de la economia son las
exportaciones (petréleo y oro, junto con un aumento de las exportaciones de madera y
productos alimenticios) y las inversiones publicas en infraestructura financiadas con
préstamos. La inflacion mensual (interanual) disminuy6 del 48,7 % en enero de 2017 al 9,2 %
en diciembre de ese mismo afio y al 5,4 % en diciembre de 2018, tras registrar un maximo
del 79,2 % en octubre de 2016 (atribuido al aumento de los costos de los servicios publicos
y a la depreciacién del tipo de cambio). Tras la depreciacion de la moneda en un 102 % entre
2015y 2017, el tipo de cambio se estabilizé temporalmente en un rango comprendido entre
7,43 y 7,54 délares surinameses por dolar de los Estados Unidos, con una volatilidad
relativamente baja, del 0,27 %. En septiembre de 2020, el Banco Central de Suriname
devalu6 el tipo de cambio del dolar surinamés frente al dolar de los Estados Unidos en
aproximadamente un 90 %, hasta 14,29 dolares surinameses. La tasa de crecimiento anual
del producto interno bruto disminuy6 hasta el -13,40 % en 2020, partiendo del 0,30 %
registrado en 2019.

13. A la hora de analizar un pais, es esencial contextualizar objetivamente las
circunstancias politicas, econdmicas, sociales y culturales. Suriname, como muchos otros
paises de la subregién y la regién, se enfrenta a numerosas dificultades.

14.  Suriname es especialmente vulnerable a las perturbaciones externas, entre las que
pueden mencionarse:

a) Las de indole econdmica, debido a su base de recursos econémicos y al actual
régimen de comercio internacional y financiacion del desarrollo en condiciones favorables; y

b) Las de indole medioambiental, debido a los efectos del cambio climético.

15.  Los efectos de estas circunstancias en los objetivos de desarrollo sostenible y los
compromisos del Gobierno de Suriname en ocasiones generan bastantes dificultades.
Ademas, el Gobierno de Suriname se enfrenta a la inmensa tarea de reestructurar su economia
y aplicar las pertinentes reformas macroecondémicas y sociales.

16.  La pandemia de COVID-19 dio lugar paulatinamente a una crisis de desarrollo sin
precedentes. Su estallido someti6 a una enorme presion a la sanidad publica, la proteccion
social, el sistema educativo, el medio ambiente (adaptacion al cambio climatico), la
agricultura y otros sectores productivos del pais. EI més reciente elegido Gobierno de
Suriname ha puesto en marcha nuevas medidas de emergencia, entre ellas un sistema de
proteccion social, asi como medidas econdmicas especificas para apoyar a los grupos
vulnerables de la sociedad.

17.  El Gobierno supervisa, evalla y ajusta continuamente las medidas para alcanzar un
equilibrio adecuado entre la salud de la poblacién y la economia. Todo ello a pesar de las
limitaciones financieras nacionales e internacionales, en particular la elevada deuda nacional
y los problemas de acceso a la financiacion en condiciones favorables.

18.  La Constitucion establece en su articulo 8, parrafo 2, que “no se discriminara a
ninguna persona por motivos de nacimiento, sexo, raza, idioma, religion, educacion, opinion
politica, situacién econdémica o cualquier otra condicion”. La clara conciencia de esos
profundos principios entre los numerosos grupos étnicos ha ensefiado a la poblacion de
Suriname a coexistir pacificamente en la expresion de la tolerancia, el respeto por todas las
confesiones y origenes culturales y el disfrute de la libertad de religion.

19.  En este contexto, el Gobierno de Suriname y la Asamblea Nacional (Parlamento)
formulan leyes y politicas de manera equilibrada para garantizar la igualdad, promover la
unidad nacional y asegurar la indivisibilidad de la nacion. Los objetivos sociales y
econdémicos del Gobierno estan encaminados a instaurar una economia nacional de la que se
beneficie toda la poblacion y en la que la igualdad y los programas sociales, como la atencion
sanitaria y la educacién, estén al alcance de toda la ciudadania.
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20.  Como expresion de auténtico respeto y de coexistencia pacifica, los diferentes grupos
étnicos celebran el Dia Nacional de la Independencia, ademas de fiestas nacionales como la
conmemoracion de la abolicion de la esclavitud, el Dia de los Pueblos Indigenas, el Dia del
Cimarroén y los dias conmemorativos de la llegada de los inmigrantes indostanos (de la India
Oriental), javaneses y chinos. Suriname considera que su armoniosa y entrelazada multitud
de culturas y religiones es su mayor riqueza. El pais es un modelo de respeto, tolerancia y
diversidad, por lo que le honra compartir su camino de paz con el mundo.

21.  Puede afirmarse que los derechos del nifio estdn garantizados y protegidos por la
Constitucion en general, y mas particularmente por sus capitulos V y VI, entre otras
disposiciones legislativas. La RepuUblica de Suriname es parte en los siguientes instrumentos
de derechos humanos de las Naciones Unidas: la Convencion sobre la Eliminacion de Todas
las Formas de Discriminacién Racial, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
y su Protocolo Facultativo, el Pacto de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales, la
Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer, la
Convencion sobre los Derechos del Nifio y su Protocolo Facultativo relativo a la venta de
nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, el Protocolo
Facultativo relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados, la Convencion
sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y la Convencion contra la Tortura y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes. Cabe sefialar ademas que Suriname
también es parte en instrumentos regionales de derechos humanos.

22.  Algunos de los retos socioeconémicos a los que se enfrenta Suriname, como la
adopcién de medidas de mitigacién y adaptacion en el contexto del cambio climatico, la lucha
contra la pobreza, los derechos territoriales colectivos de las comunidades indigenas y
tribales cimarronas, la extraccion ilegal de oro, la contaminacién del medio ambiente y la
lucha contra la delincuencia, requieren una cantidad considerablemente mayor de tiempo y
recursos, por ejemplo en forma de financiacion y conocimientos técnicos, para ser resueltos
con eficacia. Por ello, el Gobierno de Suriname sigue trabajando con asociados nacionales e
internacionales para responder satisfactoriamente a esos problemas.

23.  Aunque se han adoptado medidas para reforzar los sistemas de recopilacién de datos,
la disponibilidad de datos cualitativos y cuantitativos desglosados adecuados sigue siendo
problemaética, especialmente en el proceso de presentacion de informes a los 6rganos creados
en virtud de tratados. Las tecnologias de la informacion y la comunicacion, asi como la
disponibilidad de recursos, desempefian un importante papel en la mejora de la recopilacion
(periddica) de datos.

24.  El Gobierno de Suriname reconoce que es necesario avanzar hacia la creacion de una
institucién o un mecanismo que recopile los datos necesarios para la elaboracion de informes
sobre derechos humanos. A este respecto, cabe agradecer la cooperacién técnica con el
ACNUDH vy otros asociados, asi como el intercambio de buenas practicas, para apoyar las
actividades nacionales en materia de aplicacién y seguimiento de las recomendaciones de los
mecanismos de derechos humanos, entre ellos el examen periddico universal (EPU).

I. Medidas generales de aplicacion (arts. 4, 42 y 44, parr. 6,
de la Convencidn)

A. Armonizacion de la legislacion nacional con la Convencion

25.  En Suriname, los nifios estan protegidos implicita y explicitamente por las siguientes
leyes: la Constitucion, el Codigo Penal, el Cédigo Civil, la Ley de Lucha contra la Violencia
Domeéstica, la Ley de Instituciones Asistenciales y la Ley del Empleo de Nifios y Jovenes.

26.  En 2015, el Estado revisé el Cédigo Penal en relacion con la trata de personas. La Ley
revisada se ajusta a la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional, al Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas,
Especialmente Mujeres y Nifios y al Protocolo contra el Tréafico llicito de Migrantes por
Tierra, Mar y Aire.
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27.  Mediante esa modificacion se protege a ambos sexos contra la trata y se amplian las
penas, especialmente cuando se trate de victimas menores de edad. Ademas de la explotacion
sexual, se han incluido en la Ley otros fines de la trata, como el trabajo o los servicios, la
esclavitud o las practicas analogas a la esclavitud y la extirpacion de 6rganos.

28.  Enel Cddigo Penal modificado se establece que cualquiera de los delitos descritos en
los articulos 292 a 305 y en el articulo 339 son punibles siempre que se hayan cometido
contra una persona que todavia no haya cumplido los 18 afios de edad.

29.  El Gobierno ha reforzado las medidas de proteccién de la infancia en general y frente
a los abusos sexuales a través de los medios sociales en particular. EI Codigo Penal fue
modificado al respecto para evitar la publicacion y exhibicién de imagenes impactantes. La
versién modificada del Codigo Penal también contempla la difusién de noticias falsas y la
creacion de cuentas falsas.

30. A fin de erradicar el trabajo infantil y armonizar la legislacion laboral de Suriname
relativa al trabajo infantil con las normas de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT)
(Convenios nums. 138 y 182), en 2018 se aprobo la Ley del Empleo de Nifios y Jovenes.

31.  Con el apoyo del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), el
Ministerio de Justicia y Policia estd promulgando disposiciones legislativas sobre el
acogimiento familiar.

32.  Enelarticulo 9 de la Ley de Servicio Militar Obligatorio (Boletin Oficial anterior a la
independencia de Suriname (Gouvernements Blad) num. 98 de 1970, modificada por ultima
vez en virtud del Gouvernements Blad nim. 75 de 1975) se establece la obligacion, salvo
disposicion legal en contrario, de servir en las fuerzas armadas para todos los varones titulares
de la nacionalidad surinamesa, residentes en Suriname y con edades comprendidas entre los
18 y los 35 afios. De acuerdo con esa Ley, Suriname cumple el Protocolo Facultativo de la
Convencidn sobre los Derechos del Nifio relativo a la participacion de nifios en los conflictos
armados.

B. Estrategia nacional integral

33.  Se formul6 un proyecto de plan de accion nacional para el periodo 2019-2021 para
aplicar los derechos consagrados en la Convencién y las mas recientes observaciones finales
del Comité, el cual, si bien no fue aprobado oficialmente, si se ejecut6 de forma parcial. Su
objetivo era facilitar la aplicacion coordinada e integrada de la legislacién, las politicas y los
programas destinados a crear oportunidades éptimas de desarrollo para todos los nifios de
Suriname. La evaluacién del anterior Plan de Accién Nacional (2009-2014) puso de
manifiesto que la escasa aplicacion de las esferas de accion se habia debido principalmente
a la falta de coordinacién, la escasez de personal suficientemente cualificado y la poca
disponibilidad de recursos, asi como a los “cambios de perspectiva de las politicas” y a la
consiguiente falta de continuidad de estas. Tras las elecciones de mayo de 2020, un nuevo
gobierno asumid el poder. Las observaciones finales de 2016 fueron implementadas por
varios ministerios.

34. El Plan de Accion Nacional de Prevencion y Reduccion del Trabajo Infantil
2019-2024 entr6 en vigor. El Ministerio de Trabajo, Oportunidades de Empleo y Juventud
participa en el Sistema de Derivacion, que depende del Ministerio de Asuntos Sociales y
Vivienda y de la Red de Proteccion Infantil (Het Integraal Kinderbescherming Netwerk,
IK BeN). Uno de los aspectos que trata este sistema de derivacion es el trabajo infantil.

C. Autoridad de coordinacion

35.  LaOficina de los Derechos del Nifio (Bureau Rechten van het Kind), dependiente del
Ministerio de Asuntos Sociales y Vivienda, es el 6rgano coordinador y supervisa la aplicacion
de la Convencién en todos los ministerios. Estd compuesta por ocho funcionarios, incluido
el que ocupa su jefatura.
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D.

Asignacion presupuestaria

36.  EIl presupuesto para la aplicacion de los derechos del nifio estd vinculado al
presupuesto anual del Estado. La ejecucion del Plan de Accién Nacional ha dependido
principalmente de la asignacion de recursos. La Gnica informacién presupuestaria disponible
en ese momento era la proporcion del gasto publico total de los sectores de la educacion, la
salud y la proteccién social (véase el anexo 1). En los datos de 2017 puede observarse que
los sectores de la salud y la proteccion social recibieron el 1,6 % y el 3,9 % del presupuesto
gubernamental, respectivamente.

Asistencia internacional y ayuda para el desarrollo

37.  EIl Gobierno de la Republica de Suriname sigue cooperando con varios asociados
nacionales, regionales e internacionales, teniendo en cuenta su compromiso con la promocién
y proteccidn de los derechos humanos en general, y los derechos del nifio en particular, y con
el desarrollo sostenible. Ello incluye la cooperacion u otra asistencia en apoyo de los derechos
humanos, incluidos los derechos del nifio, la promocién y las asignaciones presupuestarias
conexas en el marco de las Naciones Unidas.

38.  El Plan de Implementacion de Pais de las Naciones Unidas es el plan de cooperacion
entre el sistema de las Naciones Unidas y el Gobierno de Suriname. En él se integra la
asistencia técnica del sistema de las Naciones Unidas en materia de presentacion de informes
sobre derechos humanos, por ejemplo para el Comité sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad, el Comité para la Eliminacién de la Discriminacién Racial, el Examen
Periddico Universal, el Comité de los Derechos del Nifio y el Comité de Derechos Humanos.
En el documento del Plan de Implementacion para 2019-2020, que se prorrogd hasta 2021,
la asistencia técnica mencionada se contempla como un proceso continuo.

39. En 2018 y 2019 se organizaron talleres sobre los derechos del nifio en cooperacion
con la oficina en el pais del UNICEF, en los que participaron funcionarios gubernamentales
y representantes de organizaciones no gubernamentales (ONG) que trabajan con nifios,
también en situaciones de crisis.

Institucion Nacional Independiente de Derechos Humanos

40.  Suriname est4 en proceso de establecer una institucion nacional independiente de
derechos humanos de conformidad con los Principios de Paris. El pais aprobé un decreto
relativo a dicha institucion antes de que se aprobaran los Principios de Paris.

41.  Actualmente, un grupo de trabajo compuesto por expertos en derechos humanos y
representantes del Gobierno trabaja en la revision de dicho decreto mediante la elaboracién
de una ley que permita que la institucién de derechos humanos funcione de conformidad con
los Principios de Paris. Se consultara a la sociedad civil a este respecto y se llevaran a cabo
campafias de concienciacion. Ademas, tras el examen periddico universal de Suriname
Ilevado a cabo en noviembre de 2021, se solicito asistencia técnica en este &mbito a la Oficina
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH).

42.  El 23 de noviembre de 2021, la Presidencia de la Republica de Suriname cre6 un
grupo de trabajo presidencial con un mandato de cinco meses a partir del 17 de noviembre
de 2021 para evaluar las condiciones de la puesta en marcha de la Defensoria del Nifio de
Suriname. Su tarea consistia en ultimar todas las leyes y reglamentos necesarios y establecer
las condiciones adecuadas para la creacion de dicha institucion de conformidad con los
Principios de Paris.

Difusidon de la Convencién

43.  La Convencidn, que se distribuye a todos los centros educativos, esta disponible en
neerlandés y el Gobierno prevé traducirla a otros idiomas locales.
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44,  La Oficina de los Derechos del Nifio lleva a cabo actividades de sensibilizacion en
colaboracion con el UNICEF en escuelas e instituciones de acogida con el objetivo de educar
a los nifios y al personal del centro acerca de los derechos del nifio. Dichas actividades
permanecen suspendidas desde la pandemia de enfermedad por coronavirus (COVID-19)
en 2020.

H. Difusion publica

45,  La Republica de Suriname ha difundido ampliamente el informe nacional y las
observaciones finales, no solo entre los ministerios y los funcionarios gubernamentales para
la elaboracidn de politicas, sino también entre la sociedad civil y las ONG que cooperan y
prestan asistencia en la tarea de hacer efectivos y someter a vigilancia los derechos del nifio
en el pais. La Oficina de los Derechos del Nifio todavia no dispone de sitio web propio, pero
administra el de la Red de Proteccion Infantil (Integraal Kinderbeschermings Netwerk,
IKBeN). En 2022, la Oficina, en colaboracion con el UNICEF, pondra a punto su propio sitio
web, en el que se publicaran la Convencidn, todos los informes nacionales relativos a los
derechos del nifio y las observaciones finales.

I. Participacion de la sociedad civil y otros grupos en todas las
actividades relativas a los derechos del nifio

46. En 2015, en el Centro de Investigacion Cientifica del Hospital Universitario de
Paramaribo, se inici6 un estudio a gran escala titulado “Meki Tamara” sobre los efectos del
mercurio y los plaguicidas en la salud maternoinfantil. En el marco de dicho estudio, durante
un periodo de cinco afios se someteran a seguimiento 1.000 mujeres embarazadas y los nifios
que estas den a luz hasta alcanzar los 4 afios de edad.

Il. Definicion de nifio (art. 1)

Edad minima para contraer matrimonio

47.  Suriname tiene la determinacion de poner fin al matrimonio infantil, precoz y forzado
a mas tardar en 2030, de conformidad con la meta 5.3 de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible.

48.  EIl articulo 82 del Codigo Civil fija la edad minima para contraer matrimonio
en 17 afios para los chicos y 15 afios para las chicas. Las consultas celebradas entre el
Gobierno y las ONG propiciaron la modificacion de la Ley sobre el Matrimonio Infantil en
el proyecto de Cddigo Civil revisado, en el que la edad minima para contraer matrimonio
quedé fijada en 18 afios tanto para chicos como para chicas. Ademas, se derog0 la posibilidad
de que los padres solicitasen dispensa para el matrimonio infantil.

49.  Por otra parte, ahora el Cédigo Penal reconoce y sanciona la violencia sexual y la
violacion dentro del matrimonio (2015). Se ha tipificado el delito de abuso sexual de menores
(la edad se ha elevado a 16 afios) como forma de intimidacion sexual y se ha ampliado la
definicion de acoso sexual.

I11. Principios generales (arts. 2, 3,6y 12)

A. Nodiscriminacion (art. 2)

50.  La Constitucion garantiza el principio de no discriminacion, que incluye a los nifios.

51.  Deconformidad con el articulo 35, parrafo 3, de la Constitucion, todos los nifios tienen
derecho a proteccion sin discriminacion. En el parrafo 4 del mismo articulo, se establece que
los padres tienen la misma responsabilidad con respecto a los hijos legitimos y los nacidos
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B.

fuera del matrimonio. Por consiguiente, se modificé el derecho interno para garantizar a los
nifios la igualdad de derechos en el contexto de la legislacion sobre la sucesion.

52.  Toda ley que garantice el principio de no discriminacion lo garantiza también para los
nifios, sean o no nacionales.

53.  Las leyes relacionadas con el género y todos los derechos, ya sean civiles, politicos,
sociales, econémicos o culturales, también se aplican a los nifios. Lo mismo ocurrira con los
derechos colectivos, una vez aprobados por el Parlamento.

54.  Eneste sentido, el Centro Nacional para el Desarrollo Profesional Continuo (Centrum
voor Nascholing Suriname, CENASU), en colaboracién con Education for Development,
organizo:

+ Formacién sobre prevencion y gestion de problemas de conducta con perspectiva de
género (todos los centros de primer ciclo de formacion profesional (LBO) entre 2017
y 2020).

« Un modulo destinado a capacitar a los equipos docentes en el ambito de la prevencion
y el enfoque sensible al género de los problemas de conducta, que permitira a los
profesores hacer frente a dichos problemas desde un punto de vista sensible al género.

55.  En este conjunto de actividades de capacitacién se tratan, entre otros, los siguientes
temas:

« Lasalud sexual y reproductiva y los derechos conexos.
« Laviolencia de género y las conductas sexuales inadecuadas.

» La atencion especial a lograr escuelas seguras en el marco del proyecto iGROW
(iniciativa por la educacidn sensible al género), llevado a cabo en los centros de primer
ciclo de formacién profesional.

Interés superior del nifio (art. 3)

56.  EIl principio del interés superior del nifio esta integrado en varios instrumentos
legislativos. Un ejemplo de ello es la Ley del Empleo de Nifios y Jovenes, aprobada en 2018,
que tiene por objeto erradicar el trabajo infantil y armonizar la legislacion laboral de Suriname
relativa al trabajo infantil con las normas de la OIT (Convenios nims. 138 y 182). A fin de
garantizar la eficacia de esta Ley en la practica, se estan impartiendo cursos de formacion para
las partes interesadas pertinentes, como trabajadores sociales y agentes de policia.

57.  Enlo que respecta a la asistencia financiera, el Gobierno aplica, como consideracion
primordial, el interés superior del nifio a través de programas y proyectos pertinentes y que
tienen efectos sobre los nifios, incluidos los nifios con discapacidad y los pertenecientes a
Pueblos Indigenas y pueblos tribales.

58. En el periodo 2015-2018, se destind un promedio de 46,9 millones de délares
surinameses en asistencia financiera para este grupo destinatario. A fecha de enero de 2019,
el Ministerio de Finanzas tenia registradas 5.508 personas que reunian los requisitos para
recibir asistencia para ellas o para sus hijos menores con discapacidad. En el anexo 2 figura
el nimero anual de personas con discapacidad registradas por distrito durante el periodo
2016-2020 que recibieron apoyo financiero.

59.  Los jueces que trabajan en la unidad de familia del Tribunal Cantonal (tribunal de
primera instancia) y del Tribunal de Justicia (tribunal de apelacidon) aplican el principio del
interés superior del nifio al tratar casos en los que deben decidir sobre la tutela y la pension
alimenticia del nifio. Los tribunales escuchan al nifio cuando es mayor de 10 afios v, si es
necesario, cuando es menor de 10 afios. De este modo se garantiza que también se tenga en
cuenta la opinion del nifio. Los tribunales solicitan siempre la opinidn de los servicios
sociales y, en muchos casos, también se consulta al psicélogo antes de tomar una decision
sobre a cual de los padres se le concede la custodia. El interés del nifio también se tiene en
cuenta al decidir si el padre puede obtener permiso para reconocer a un nifio como suyo.

60.  Se utiliza una metodologia similar con los nifios en conflicto con la ley.
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C. Derecho alavida, a la supervivencia y al desarrollo (art. 6)

61.  En 2018, segln el indice de Desarrollo en la Primera Infancia, el 77 % de los nifios
con edades comprendidas entre 3 y 4 afios seguian un desarrollo adecuado. En cambio, de
promedio, solo el 47 % de los nifios con edades comprendidas entre 7 y 14 afios tenia las
competencias lectoras esperadas y solo el 25 % tenia las competencias numéricas que
correspondian a su grado. La mayoria de los nifios que no tenian las competencias lectoras y
numéricas basicas eran varones, vivian en zonas urbanas, procedian de los hogares mas
pobres y eran cimarrones o indostanos. Entre las medidas adoptadas para mejorar el
desarrollo en la primera infancia pueden mencionarse la distribucion de kits y la capacitacion
de los asesores.

62.  Las conductas suicidas son un problema grave en Suriname. Los intentos de suicidio
pueden ser impulsivos o estar asociados a sentimientos de desesperanza y soledad. El
porcentaje de adolescentes que intentan suicidarse (pensamientos suicidas) en el rango de
edad de 13 a 17 afios en Suriname se reveld elevado: el 16,6 % habian considerado esa
posibilidad, y las nifias (21,4 %) eran casi dos veces mas propensas que los nifios (11,4 %) a
tener pensamientos suicidas. Mas concretamente, los adolescentes con edades comprendidas
entre 16 y 17 afios (19,8 %) eran ligeramente mas propensos a tener pensamientos suicidas
que los adolescentes con edades comprendidas entre 13 y 15 afios (15,5 %). Las chicas con
edades comprendidas entre 16 y 17 afios (29,0 %) eran las mas propensas a considerar la
posibilidad de suicidarse, con una probabilidad de mas del doble que los chicos del mismo
grupo de edad (13,4 %). En el anexo 3 figuran los datos relativos a los adolescentes que
consideraron la posibilidad de suicidarse en 2016, por grupo de edad y sexo (en porcentaje).

63.  Actualmente, el Ministerio de Trabajo, Oportunidades de Empleo y Juventud ofrece
programas informativos dirigidos a los jovenes que gozan de gran difusion en este grupo de
edad. Entre los temas de los programas educativos figuran la prevencion del suicidio, el uso
de Internet, los juegos peligrosos, el embarazo en la adolescencia, el trabajo infantil, el abuso
sexual y el maltrato infantil. Ademas de estos programas, la politica del Ministerio consiste
en elaborar un plan estratégico de prevencidon con un enfoque multisectorial, en el que
participen todas las partes interesadas en el ambito de la juventud.

64. Endiciembre de 2021, en el contexto de la prevencién del suicidio en la juventud, se
encargd a dos expertos que realizaran un estudio sobre las causas de los pensamientos y
conductas suicidas entre los jovenes y elaboraran una lista de proveedores de servicios
sociales y psicosociales. Ademas, se elaborara un plan de accion que se ocupara de la
prevencién. Los fondos para estas actividades fueron proporcionados por el UNICEF.

D. Respeto por las opiniones del nifio (art. 12)

65. En los procedimientos judiciales se escucha al nifio siempre que pueda expresar su
propia voluntad y pueda indicar dénde le gustaria vivir o donde se siente mas comodo. Ello
se hace sin la presencia de los adultos para que el nifio no se sienta intimidado ni presionado
para responder de una manera determinada.

66. Ademas de aplicar la ley en que se reconoce el derecho del nifio a ser escuchado en
los procesos judiciales y administrativos pertinentes, el Gobierno imparte con regularidad
formacion a los trabajadores sociales y los agentes de policia. En los procedimientos
judiciales relacionados con abusos sexuales, los menores de 12 afios son oidos en un lugar
adecuado. De promedio, los jueces que se ocupan de causas penales juzgan aproximadamente
cinco casos por semana de abusos sexuales con participacion de nifios o jovenes.

67. En el contexto del desarrollo comunitario de los jovenes, en 2020 el Gobierno
organizo cuatro simposios tematicos a nivel nacional que se pusieron en marcha en el distrito
fronterizo de Nickerie, con asistentes del distrito vecino de Coronie y de la subdivisién
administrativa de Kabalebo, en el distrito de Sipaliwini. En ellos se trat6 la participacion de
los jovenes, el desarrollo comunitario y el papel de las organizaciones comunitarias en este
ambito. Se celebraron sesiones interactivas, en las que 80 organizaciones comunitarias
activas que tienen como grupo destinatario a los jovenes, ademas de jovenes a titulo
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individual, tuvieron la oportunidad de intercambiar ideas y experiencias y formular
recomendaciones para mejorar las politicas de desarrollo comunitario.

68.  En afios recientes, el Teléfono para Nifios y Jovenes (Kinder en Jongerentelefoon),
entre otras tareas, ha realizado las producciones mediaticas Kidstalk y Kidstalk Teen.

69. Kidstalk y Kidstalk Teen permite a los nifios y jovenes ejercer su derecho a la libertad
de expresion y dar forma al principio de participacion consagrado en la Convencién.

70.  Elprograma Kidstalk/Kidstalk Teen brinda a los nifios con edades comprendidas entre
9y 16 afios un foro en el que expresar sus opiniones sobre temas cotidianos. De este modo
se concretizan el principio de participacion y el derecho de los nifios a participar y se alienta
a los nifios a tener mas iniciativa y sentido critico. Ademas, gracias a este programa se da
mas a conocer el Teléfono para Nifios y Jovenes. Por su disefio, Kidstalk es adecuado para
nifios, jovenes y familias.

71.  EIl Parlamento Nacional de la Juventud permitio que todos los jévenes con edades
comprendidas entre 12 y 25 afios participaran en las elecciones para elegir a los
representantes juveniles para los siguientes tres afios. En 2017, en todo el pais, participaron
en las elecciones un total de 200 candidatos, de los cuales 29 resultaron elegidos como
parlamentarios juveniles por un periodo de tres afios. Se instalaron 343 colegios electorales
en todo el pais.

72.  Ladistribucién de escafios en el Parlamento de la Juventus es la siguiente: Paramaribo
(9), Coronie (1), Wanica (4), Nickerie (3), Para (2), Marowijne (2), Commewijne (2),
Saramacca (2), Sipaliwini (2) y Brokopondo (2).

73.  En 2018, el Consejo Consultivo de la Juventud indic6 que era necesario apoyar a los
parlamentarios juveniles en aspectos como las técnicas de reunion, la formacién de equipos,
el liderazgo eficaz, los procedimientos parlamentarios, las reuniones eficaces y la gestion de
proyectos para mejorar el funcionamiento de la institucion.

74.  Eneste sentido, en 2020 el Departamento de Investigacion, Informacién y Desarrollo
del Personal del entonces Ministerio de Deporte y Asuntos Juveniles siguid reforzando la
capacidad mediante el aprendizaje electrénico. Unos 84 representantes del personal y de los
jévenes participaron en un curso de formacién (de actualizacion) dedicado a la aplicacién
eficaz y eficiente de las politicas relativas al deporte y la juventud y al logro de los objetivos
fijados por el Gobierno. Dicho curso ha sido posible gracias a la colaboracidn continua desde
hace varios afios con la Cdmara Junior Internacional de Suriname.

75.  Enfebrero de 2021, el Instituto Nacional de la Juventud de Suriname, y en particular
el Parlamento Nacional de la Juventud, puso en marcha, bajo la supervision de un grupo de
trabajo, un proceso de evaluacién dividido en tres fases: estudio, consulta y recomendaciones.
Tras llevar a cabo una investigacion exhaustiva sobre la participacion de los jévenes a nivel
nacional e internacional, se inici6 la fase de consultas con las partes interesadas pertinentes.

76.  Durante esta ronda de consultas, se examinaran varios temas para su evaluacion, como
las elecciones, el método (teniendo en cuenta los medios financieros y la pandemia de
COVID-19), los requisitos de los candidatos, la identidad y la funcion del Parlamento
Nacional de la Juventud y la forma en que se estableceran las politicas en el futuro. Las
consultas serdn tanto presenciales como virtuales debido a la pandemia de COVID-19 vy al
cumplimiento de las medidas pertinentes. Las consultas virtuales se celebraran mediante
encuestas en linea.

Derechos y libertades civiles (arts. 7,8y 13 a 17)

77.  Puede afirmarse que los derechos humanos y las libertades fundamentales estan
garantizados y protegidos por la Constitucion en general, pero de manera particular por sus
capitulos V y VI, en los que dichos derechos y libertades se refieren a cualquier persona que
se encuentre en el territorio de Suriname, incluidos los nifios.
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Inscripcion de los nacimientos, el nombre y la nacionalidad (art. 7)

78.  Todo nacimiento en territorio surinamés debe registrarse ante el funcionario del
Registro Civil del distrito donde haya tenido lugar, con independencia de la condicion de los
padres (surinameses, extranjeros o personas en situacién irregular) y de su lugar de
residencia. Mas tarde, el nacimiento del nifio queda confirmado en el registro de nacimientos
de ese Registro Civil para el afio del nacimiento.

79.  Los nacimientos que tienen lugar en la capital, Paramaribo, deben inscribirse en el
Registro Civil en un plazo de tres dias, con independencia de la situacién o el lugar de
residencia de los padres. En los demas distritos, la inscripcion debe hacerse en un plazo de
16 dias, sin contar el dia del nacimiento ni los domingos y festivos.

80.  Ademas del registro ordinario de los nacimientos por las oficinas locales del registro
civil de los diez distritos, el Gobierno sigue velando por que los nifios nacidos en el interior
también puedan ser inscritos, para lo que se dispone de unidades mdviles, particularmente en
las aldeas, y se llevan a cabo camparfias de concienciacion.

81. EIl Registro Civil lleva a cabo labores de concienciacién y divulgacién sobre la
importancia de que se inscriban los nacimientos. Las campafias se difunden a través de los
medios de comunicacion y la divulgacién se realiza mediante la instalacion de unidades
moviles en los distintos distritos y en el interior del pais.

82.  En Suriname, la nacionalidad se rige por el principio del ius sanguinis: los nifios son
reconocidos como ciudadanos surinameses si al menos uno de los padres lo es. Cuando un
nifio nace en Suriname de padres migrantes en situacion legal, se sigue el procedimiento
ordinario para el registro del nacimiento.

83.  Encambio, cuando un nifio nace en Suriname de un migrante en situacion ilegal y se
presenta un justificante del nacimiento acompafiado de los documentos necesarios en la
oficina del Registro Civil del lugar de nacimiento del nifio, la inscripcion se registra y se
expide el certificado de nacimiento del nifio.

84.  Elnifio quedainscrito en el Registro Civil, pero su situacion queda en suspenso porque
tiene nacionalidad extranjera debido a la situacion de residencia desconocida de la madre. Si
bien el nacimiento ha sido inscrito, el Registro Civil no expide documentos oficiales a los
extranjeros sin situacion de residencia valida.

85.  En cuanto a la Convencién sobre el Estatuto de los Apatridas y la Convencién para
Reducir los Casos de Apatridia, ratificarlas exigiria un didlogo nacional. Aunque Suriname
no sea parte en ellas, la Ley de Nacionalidad y Residencia de 24 de noviembre de 1975
(Gouvernements Blad nim. 171 de 1975), modificada por tltima vez por el Boletin Oficial
posterior a la independencia de Suriname (Staatsblad) nim. 121 de 2014, prohibe la apatridia
de los nifios nacidos en el territorio del pais. Por ejemplo, en el articulo 3 d) de la Ley de
Nacionalidad y Residencia se establece que se considerara surinamés por nacimiento al hijo
natural no reconocido nacido en Suriname, salvo gque se demuestre que tiene la nacionalidad
de otro Estado.

86.  En el articulo 4 a) de la Ley de Nacionalidad y Residencia se establece que también
se considerara surinamés al nifio expdésito o abandonado en el territorio de Suriname si se
desconoce la identidad de ambos progenitores. Todos los nifios se inscriben en el libro de
familia de su madre o de sus padres.

Preservacion de la identidad (art. 8)

87. En 2018, el Parlamento aprobdé la Ley del Documento de lIdentidad de 2018
(Staatsblad nim. 16 de 2019), que establece las normas para identificar a los ciudadanos y
para fabricar, expedir y retirar documentos de identidad. Con la entrada en vigor de esta Ley,
quedaron derogados la Ley de Identidad de 3 de julio de 1974 (Gouvernements Blad nam. 35
de 1974, modificada por Staatsblad nim. 19 de 2002) y su reglamento de aplicacion. El
anexo | sobre la identidad (Staatsblad nim. 10 de 1976) ha sido eliminado. En el articulo 3,
apartados 1y 2, de la Ley de Identidad de 2018 se establece que todo residente que haya
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cumplido 16 afios de edad esta obligado a llevar consigo un documento de identidad, que
deberad solicitarse presencialmente y serd expedida por el ministro responsable de la
determinacion de la nacionalidad surinamesa y la expedicion de certificados de nacionalidad,
certificados de identidad y pasaportes, 0 en su nombre.

88.  Cuando un nifio es victima de la trata o de secuestro y se cuestiona su identidad, la
Oficina de Asuntos de Derecho de Familia interviene si entra dentro de su mandato,
generalmente a instancias de la policia o la fiscalia de asuntos juveniles. Lo mismo se aplica
a los nifios expositos. Un nifio abandonado cuyos padres no pueden ser localizados puede
recibir un nuevo documento de identidad bajo autorizacién del Presidente.

Libertad de expresion y el derecho a buscar, recibir y difundir
informacion (art. 13)

89.  El articulo 19 de la Constitucion dispone que toda persona tiene derecho a hacer
publicos sus pensamientos 0 sentimientos y a expresar su opinién por medio de la prensa
escrita u otros medios de comunicacién, con sujecién a la responsabilidad que incumbe a
toda persona en virtud de la ley. Dicha disposicién se aplica también a los nifios.

90. El programa “Educacion para el desarrollo”, puesto en marcha recientemente, cuenta
con un pilar especifico dedicado a la metodologia para ensefiar con eficacia a los alumnos a
expresarse mejor. En esta iniciativa educativa innovadora se fomenta la libertad de expresion
y la manifestacién por los alumnos de sus deseos.

91.  Los nifios tienen derecho a la libertad de expresién, que se refleja en su derecho a ser
escuchados, por el que también pueden expresar su opinidn sobre los asuntos que les afectan.

Libertad de pensamiento, de conciencia y de religion (art. 14)

92.  Tanto la Constitucion como el Cédigo Penal prohiben la discriminacion por motivos
de religion. Las infracciones pueden ser llevadas ante la justicia. EI Codigo Penal, en sus
articulos 194 y 195, contiene disposiciones que prevén sanciones para quienes inciten al odio
o la discriminacién contra personas (incluidos los nifios) por motivos religiosos.

93.  En Suriname, las escuelas son gestionadas por el Gobierno o por organizaciones
religiosas, en cuyos centros se admiten los alumnos no religiosos. Lo mismo se aplica a los
orfanatos, los internados, los hogares infantiles y los lugares de culto.

Libertad de asociacion y de reunion pacifica (art. 15)

94. La libertad de reunién y la libertad de asociacion, también para los nifios, estan
garantizadas por la Constitucion, pero también pueden restringirse por ley. Desde marzo
de 2020, a raiz de la pandemia de COVID-19, el Gobierno restringié temporalmente por ley
estos derechos con el fin de proteger la salud publica. En este periodo, las actividades de
organizaciones juveniles como el Parlamento de la Juventud, organizaciones deportivas y
otras organizaciones sociales se vieron restringidas.

Proteccién de la vida privada y de la imagen (art. 16)

95.  El Gobierno ha reforzado las medidas de proteccion de la infancia en general y frente
a los abusos sexuales a través de los medios sociales en particular. EI Cddigo Penal fue
modificado al respecto para evitar la publicacién y exhibicidn de imagenes impactantes. La
versién modificada del Codigo Penal también contempla la difusion de noticias falsas y la
creacion de cuentas falsas.

96.  Por otro lado, la modificacion del Cddigo Penal era necesaria, entre otras cosas, para
proteger a los jovenes contra la captacion de nifios con fines sexuales, consistente en
conductas encaminadas a abusar sexualmente de nifios.
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97.  Con el fin de ofrecer mas proteccion a los nifios, la Direccion de la Juventud imparte
varios programas informativos en las escuelas y otros lugares donde se retnen los nifios
centrados en la violacion de la privacidad infantil en los medios sociales.

98.  En noviembre de 2021, la Oficina de los Derechos del Nifio, en colaboracion con el
UNICEF, inici6 la elaboracién de un proyecto de ley sobre la proteccion de la privacidad del
nifio en los medios de comunicacion, que ofrecerd a todas las personas con edades
comprendidas entre 0 y 17 afios proteccion de su privacidad en todos los dmbitos de la
sociedad. La ley tiene por objeto garantizar la proteccion de la privacidad del nifio en toda la
esfera publica, incluidos los medios de comunicacion, los medios audiovisuales y los medios
digitales. Durante la redaccién del presente informe, el proyecto seguia en curso.

Acceso a informacion procedente de diversas fuentes y proteccion
contra todo material perjudicial para el bienestar del nifio (art. 17)

99.  Los articulos 175 y 175a del Cédigo Penal prohiben la propaganda en favor de la
violencia. Varios medios de comunicaciéon difunden programas de television y radio
disefiados especificamente para los nifios, como el noticiario “10 minuten Jeugd” (10 minutos
de noticias para los jovenes).

Papel de los medios de comunicacion en lo que respecta a la
promocion y proteccion de los derechos del nifio

100. Todos los afios, los medios de comunicacion informan sobre la celebracién del Dia
Universal del Nifio y sobre este tema en general. La creacion de conciencia y la difusion de
informacion sobre los derechos del nifio pasaran a formar parte de la mision de la Oficina de
Asuntos de Derecho de Familia tras su transformacion.

Violencia contra los nifios (arts. 19, 24, parr. 3, 28, parr. 2,
34,37a)y 39)

101. En 2017, un estudio sobre la violencia contra los nifios puso de manifiesto que los
nifios estan muy expuestos a la violencia en el hogar y la familia. La mayoria de los
adolescentes habian sufrido violencia fisica (el 84 %, por ejemplo en forma de bofetadas),
sexual (el 15 %) y psicolodgica (el 81 %) a lo largo de su vida. Ademas, uno de cada tres
adolescentes (el 34 %) habia sido testigo de violencia doméstica.

Malos tratos y descuido (art. 19)

102. En 2018, las partes interesadas del sistema educativo participaron en un curso de
formacion sobre reconocer el maltrato infantil y ponerle fin. En el contexto de la lucha contra
la violencia hacia los nifios, en 2019 la Oficina de Politicas de la Mujer y la Infancia
(Ministerio de Justicia y Policia) elaboré y ejecutd un programa de concienciaciéon en
colaboracion con el UNICEF cuyo objetivo era concienciar a los alumnos sobre las distintas
formas de violencia, especialmente el maltrato infantil, el acoso escolar, el abuso sexual y la
ciberdelincuencia. El programa se puso en marcha el 18 de diciembre de 2019 y se llevaron
a cabo un total de ocho sesiones informativas hasta enero de 2020.

103. A fecha de hoy, no existe una base de datos nacional sobre los malos tratos y el
descuido. La informacién existe, pero esta dispersa entre los diversos ministerios
competentes, y no se ha realizado ninguna evaluacion exhaustiva.

104. En 2018, se estandarizo el registro de los casos de violencia doméstica y se impartio
la correspondiente formacion a las partes interesadas pertinentes. Ademas, actualmente se
lleva a cabo un programa de concienciacion en las escuelas, especialmente en las zonas que
disponen de centros de proteccion de la infancia. Durante estas sesiones, se presenta a los
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nifios informacion sobre diversas formas de violencia (incluido el castigo corporal) y se
entablan debates con ellos.

105. Se formo a varios grupos destinatarios, como el personal de la Oficina de Asuntos de
Derecho de Familia, el Departamento de Asuntos de la Juventud de la Policia, los servicios de
asistencia juridica y los teléfonos de asistencia, para que pudieran a su vez transmitir
informacion sobre los malos tratos y el descuido de nifios. Para facilitar el acceso de los nifios
victimas de la violencia a los servicios, el Ministerio de Justicia y Policia cre6 ademas los
“Meldpunten Kindermishandeling” (centros de denuncia del maltrato infantil) en las
comunidades que presentaban una prevalencia relativamente alta de maltrato infantil. En 2019
se llevaron a cabo varias actividades para seguir reforzando la prestacion de servicios en los
centros mencionados, como la elaboracién de planes operacionales, el fomento de la capacidad
de los proveedores de servicios y la creacion de equipos de gestion de casos para mejorar el
enfoque integrado en el apoyo a los nifios victimas de violencia doméstica.

106. EIl Codigo Civil prevé las siguientes medidas de proteccion infantil:
a) Colocacion del nifio bajo la supervision de un tutor (art. 372);
b) Retirada de la supervisién parental (arts. 371y 372);

C) Puesta a cargo provisional bajo la autoridad de la Oficina de Asuntos de
Derecho de Familia (art. 371f).

Medidas para prohibir y erradicar todo tipo de practicas nocivas,
incluidas, aunque no exclusivamente, la mutilaciéon genital femenina
y los matrimonios precoces y forzados (art. 24, parr. 3)

107. En la Repulblica de Suriname, la mutilacion genital femenina no es una préactica
habitual. Ademas, con la aprobacion del Cédigo Civil revisado se aboliran el matrimonios
precoz y el matrimonio forzado.

Explotacidn y abusos sexuales

108. El estudio de &mbito nacional “Violencia contra los nifios en Suriname” pone de
manifiesto que aproximadamente uno de cada seis nifios (el 13 %) ha sufrido violencia sexual
en el Gltimo afio y el 15 % la ha sufrido en algin momento de su vida. En este punto cabe
sefialar que la violencia sexual que sufren actualmente los nifios dentro de su propia familia
apenas difiere de la que sufren fuera de ella: el porcentaje es del 8,2 % y el 8,6 %,
respectivamente.

109. Los nifios suelen ser reacios a denunciar los abusos fisicos o sexuales por vergiienza,
por temor a sufrir estigmatizacion y discriminacién o por miedo a que no se respete la
confidencialidad de la informacion relativa a su caso. En la mayoria de los casos, prefieren
acudir a sus padres o familiares cercanos cuando tienen problemas. Las madres también son
reacias a significarse y denunciar los abusos sexuales a nifios: Unicamente el 45 % de las
madres afirmaron que acudirian a la policia si supieran que un nifio de su comunidad sufria
abusos, y solo el 24 % lo haria si quien sufriera violencia sexual fuera un nifio de su familia.
Mas de una de cada dos madres (el 54 %) tenia reparos en intervenir en los asuntos familiares
de otros. En las comunidades pequefias suele haber reticencia a hacer publicos los asuntos
familiares, puesto que hacerlo puede dafiar la reputacion de la familia.

Tortura u otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes,
incluidos los castigos corporales (arts. 37 a) y 28, parr. 2)

110. Elestudio sobre la violencia contra los nifios de 2017 puso de manifiesto que los nifios
estan muy expuestos a la violencia en el hogar y la familia. La mayoria de los adolescentes
habian sufrido violencia fisica (por ejemplo, en forma de bofetadas) y violencia psicologica
a lo largo de su vida (el 84 % vy el 81 %, respectivamente) y en los 12 meses anteriores a la
encuesta (el 72 %y el 74 %, respectivamente). Casi uno de cada dos (el 48 %) habia sufrido
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violencia fisica (sin contar las bofetadas) y el 15 % habia sufrido violencia sexual. Ademas,
uno de cada tres adolescentes (el 34 %) habia sido testigo de violencia doméstica.

111. En el anexo 4 pueden consultarse los datos relativos a los adolescentes (con edades
comprendidas entre 11 y 18 afios) que sufrieron violencia en el hogar.

112. Resulta llamativo que el 76 % de las madres consideraran que la violencia contra los
nifios era un problema grave en Suriname. Més de tres de cada cuatro madres (el 78 %)
indicaron que nifios de su familia habian sufrido violencia fisica o psicoldgica (a lo largo de
su vida), y mas de dos de cada tres (el 69 %) indicaron que sus hijos habian sufrido violencia
en los 12 meses anteriores al estudio. En el anexo 5 se muestra el porcentaje de madres que
indicaron que sus hijos habian sufrido violencia en el hogar.

113. Las denuncias de violencia infantil aumentaran cuando se lleven a cabo programas
intensivos de concienciacion.

Castigos corporales

114. En 2018, el 87,3 % de los nifios con edades comprendidas entre 1 y 14 afios fueron
objeto de medidas disciplinares violentas. Mas concretamente, el 62,6 % de los nifios sufrio
algun tipo de castigo corporal y el 8,0 % de ellos sufrié castigos corporales graves. Ademas,
el 83,6 % de los nifios sufri agresiones psicoldgicas. Los nifios y las nifias tenian las mismas
probabilidades de ser objeto de medidas disciplinarias violentas, si bien los primeros (el
65,3 %) tenian algo méas que ellas (el 59,3 %) de sufrir castigos corporales. Los nifios mas
pequefios (de 1 a 9 afios) eran mas propensos a sufrir castigos corporales que los de méas edad
(de 10 a 14 afios), si bien los que tenian edades comprendidas entre 1 y 2 afios eran los que
los sufrian con menos frecuencia. Ademas, los nifios de las zonas rurales del interior y de los
hogares mas pobres eran mas propensos a sufrir castigos corporales (graves).

115. En 2020 se realizd una encuesta entre un grupo de 1.429 alumnos con edades
comprendidas entre 11 y 18 afios, que se seleccionaron en 74 escuelas de diferentes niveles
educativos en los diez distritos del pais. Los resultados y las conclusiones relativas a los
castigos corporales en el marco de la disciplina parental se centraron en el nimero de alumnos
que habian sufrido violencia en el dltimo afio, desglosado por tipo de violencia. En el anexo 6
pueden consultarse los datos relativos al nimero de alumnos que habian sufrido violencia en
el ultimo afio.

116. Se determind que el porcentaje de nifios que habian sufrido tres formas de violencia
en el altimo afio (2020) era del 16 % (aproximadamente 9.849 nifios), siendo la combinacion
maés frecuentemente sefialada la violencia fisica, la violencia psicoldgica y ser testigo de
violencia entre los padres. Aproximadamente el 6 % de los nifios (unos 3.364) declararon
haber sufrido cuatro tipos de violencia en el Ultimo afio: violencia fisica, violencia
psicoldgica, ser testigos de violencia y violencia sexual. La violencia contra los nifios, con
independencia de la forma adoptada, presentaba la mayor incidencia en el interior rural
(el 91 %), seguido de la Ilanura costera rural (el 81 %) y las zonas urbanas (el 80 %).

117. Por otro lado, el estudio puso de manifiesto que, al abordar los castigos corporales de
los nifios, se solian distinguir los tres contextos siguientes:

a) Los establecimientos penitenciarios;
b) Las instituciones educativas y otras instituciones de cuidado infantil; y
c) El hogar.

118. En laeducacién primaria, los alumnos de las escuelas de educacién especial indicaron
mas castigos corporales (el 16,4 %) que los de las escuelas publicas (el 13 %). Los nifios
indicaron mas castigos corporales que las nifias: el 16 % frente al 13 %. Los alumnos de
educacién secundaria son los que menos violencia fisica sufren por parte de los docentes
(el 7 %). Cabe mencionar que los castigos corporales denunciados en el contexto de la
escuela se limitaban principalmente a “bofetadas”, “pellizcos” y “zarandeos”. Los castigos
mas graves, como golpes con objetos, se mencionaron menos.

119. En las instituciones penitenciarias, las directrices prohiben los castigos corporales de
los nifios. Sin embargo, el subestudio sobre la violencia en dichas instituciones muestra que
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aproximadamente la mitad de los jovenes (el 49 %) recluidos o en detencién preventiva
habian recibido “palizas con objetos”.

120. La violencia fisica contra los nifios en el hogar (familia) se refiere a la violencia
infligida tanto por adultos como por otros nifios. En el anexo 7 puede observarse que la
violencia fisica en el hogar se produce principalmente en el contexto de castigos impuestos
por los padres o cuidadores y que los nifios son objeto de castigos corporales de diversa
intensidad.

Medidas para promover la recuperacion fisica y psicologica
y la reintegracion social de los nifios victimas (art. 39)

121. Las medidas de promocion de la recuperacion fisica y psicoldgica y la reintegracion
social de los nifios victimas se estan reforzando y ampliando.

Disponibilidad de lineas de asistencia

122. El Ministerio de Justicia y Policia ha introducido la politica de creacion de lineas de
asistencia para la proteccion de la infancia en varias regiones donde se registra una elevada
frecuencia de abuso sexual de nifios. También pueden denunciarse otras formas de violencia
contra los nifios. Este servicio de denuncia colabora con la policia y otros servicios de
emergencia. Con el objetivo de ayudar a los nifios a denunciar los casos de maltrato en el
hogar y otras situaciones de maltrato, en 2007 se creé la linea de asistencia para nifios 123,
que ahora funciona las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana. Estas lineas se instalaron en
diferentes zonas para facilitar el acceso, evitar la aprehension de los ciudadanos y detectar
los casos de abusos sexuales en las comunidades locales.

123. Hay tres centros de denuncia de maltrato infantil (Meldpunt Kinderbescherming)
situados en los distritos de Sipaliwini (Apoera), Coronie y Paramaribo. En octubre de 2015
se crearon las lineas directas de proteccion de la infancia en Apoera y Coronie en respuesta
a los elevados niveles de maltrato infantil detectados en ambas regiones. Con el apoyo del
UNICEF, la linea de ayuda a la infancia paso a prestar servicio durante las 24 horas para
nifios y adolescentes.

124. En 2021, el grupo de beneficiarios se ampli6 también a los adultos victimas de malos
tratos. La linea fue rebautizada “Mi Lijn”, que literalmente significa “Mi Linea”, pero que en
lenguaje figurado también puede entenderse como “mi amigo, mi apoyo”.

125. La tercera linea directa, situada en Paramaribo Sur (Latour, Stibula), se creé entre
agosto y diciembre de 2016, debido, entre otras cosas, al aumento de las denuncias de
prostitucion de adolescentes en esas zonas, que cuentan con una importante poblacion para
este grupo de edad.

126. Para facilitar el proceso, los nifios son escuchados en circunstancias adaptadas a sus
necesidades. Por ejemplo, el personal de la tercera linea de asistencia, situada en Paramaribo
Sur (Meldpunt Zuid), cuenta con mobiliario adaptado a los nifios gracias a la financiacion del
UNICEF. Gracias a este proyecto piloto se han detectado muchos casos de maltrato.

127. El Ministerio de Educacion, Ciencia y Cultura se comprometid a reforzar esta linea
de asistencia poniendo a disposicion trabajadores sociales de la red escolar.

128. Aunasi, laorganizacion se enfrenta a una escasez crénica de personal y otros recursos,
como medios de transporte para su labor de divulgacién y otras actividades, o espacios
propios para la imparticion de formacion al personal permanente y los voluntarios. La
eficacia de la linea de asistencia se ve en gran medida mermada, en lo que respecta a los casos
que deben remitirse a los asociados, por el hecho de que no existe una red de proteccion de
la infancia unificada y coherente. No se siguen procedimientos claros establecidos en
protocolos. Ademas, los asociados tienen dificultades para asumir y gestionar los casos
porque no se dan las condiciones adecuadas, por ejemplo de personal y transporte.
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129. En los Gltimos afios, la linea de asistencia ha tomado las siguientes medidas:

a) Ha asegurado el funcionamiento del servicio (contratacién, formacion y
reciclaje del personal, gestion de casos, derivacion y seguimiento de los casos derivados,
recopilacién y procesamiento de datos).

b) Ha puesto en marcha programas de divulgacion en escuelas, centros
comunitarios e internados, en los que se han impartido sesiones interactivas, por ejemplo,
sobre el acoso y el maltrato infantil. También se imparten sesiones dirigidas a docentes y
maestros de ensefianza preescolar, entre otros, con el fin de capacitarlos para detectar y tratar
estas cuestiones;

C) Ha llevado a cabo campafias de concienciacion, como:

 La campafia “Sé un héroe: denuncia”, para alentar las denuncias e intervenciones
oportunas en casos de maltrato infantil. Su objetivo Gltimo es aliviar el sufrimiento de
los nifios y jovenes mediante la deteccidn, la denuncia y la intervencién tempranas.

« La campafia “Click it 2 Win it” (“marcalo y gana™), con el objetivo de dar a conocer
el teléfono de asistencia entre los jévenes y que sepan que hay alguien dispuesto a
escucharlos si sienten la necesidad de hablar sobre sus problemas. Para este proyecto
se disefiaron tres carteles en los que se ilustran problemas a los que pueden enfrentarse
los jovenes. Para captar la atencion del publico destinatario, se sortearon premios a
través de Facebook.

Entorno familiar y modalidades alternativas de cuidado
(arts.5,9a1l, 18, parrs. 1y 2, 20, 21, 25y 27, parr. 4)

Entorno familiar y orientacién de los padres impartida en
consonancia con la evolucion de las facultades del nifio (art. 5)

130. Cuando el entorno familiar o la orientacion de los padres se enfrenta a dificultades, la
Oficina de Asuntos de Derecho de Familia debe apoyar a los padres o tutores en su
responsabilidad de cuidado de los nifios. La Oficina desempefia una funcién primordial en la
cadena de proteccidn del nifio. Es necesario crear una red de instituciones que puedan ayudar
a las familias que requieren una solucion estructural a sus problemas.

Obligaciones comunes de los padres, asistencia a los padres
y prestacion de servicios de atencion infantil (art. 18)

131. El subsidio general por hijos (AKB) aumentd de 3 a 50 ddlares surinameses, mas
adelante a 75 ddlares surinameses y, en 2021, se fijé en 125 dolares surinameses.

132. La asistencia financiera para nifios con discapacidad es una ayuda mensual que se
paga a los padres o tutores. Pasé de 325 a 500 dolares surinameses y, en 2021, se fijo en
750 doblares surinameses.

133. La Republica de Suriname esta estudiando la posibilidad de ratificar el Convenio de
La Haya relativo a la Competencia, la Ley Aplicable, el Reconocimiento, la Ejecucion y la
Cooperacién en materia de Responsabilidad Parental y de Medidas de Proteccion de los
Nifios, que mejora la proteccidn de los nifios en situaciones de carécter internacional.

134. Cuando el nlcleo familiar necesita asesoramiento, la Oficina de Asuntos de Derecho
de Familia puede remitirla a otros organismos de ayuda nacionales. También puede ayudar a
preparar el expediente del caso para las audiencias judiciales relativas a los acuerdos de
pensién alimenticia y custodia. En el anexo 8 puede consultarse el nimero anual de nifios por
los que el Gobierno pag6 prestaciones por hijo a cargo entre 2016 y 2020, desglosado por
distrito.
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C.

Separacion del nifio con respecto a los padres (art. 9)

135. El Ministerio de Justicia y Policia, en colaboracién con el UNICEF, encargé a un
consultor que asesorara al Ministerio en la ratificacién del Convenio de La Haya sobre los
Aspectos Civiles de la Sustraccion Internacional de Menores. La fecha de ratificacion todavia
no se ha fijado. EI Convenio se redact6 con el fin de garantizar el pronto retorno de los nifios
sustraidos de su pais de residencia habitual o retenidos ilicitamente en un Estado contratante
que no sea su pais de residencia habitual.

136. Cuando es necesario separar a un nifio de su familia, la primera opcion debe ser
estudiar las posibilidades de asignarlo a familiares directos. Su asignaciéon en un hogar
alejado de sus familiares directos debe ser una solucion temporal y por el periodo mas breve
posible. Por desgracia, hay situaciones en las que el retorno de los nifios a su hogar debe
retrasarse o descartarse por completo, por ejemplo en el caso de los nifios que han sido
abandonados. La Oficina de Asuntos de Derecho de Familia es el 6rgano competente para
mediar en los casos de adopcion. Para estos nifios, se inicia el proceso de colocacion en una
familia de acogida y, en principio, se puede presentar una solicitud de adopcion al cabo de
seis meses. En caso de adopcién por motivo de negligencia, se retirara la custodia al tutor
legal. En el articulo 342k del Codigo Civil y los articulos 677a a 677k del Codigo de
Procedimiento Civil se regula la adopcién como medida de proteccion del nifio.

Reunificacion familiar (art. 10)

137. Para la reunificacion del nifio extranjero con su familia o representante legal, se
establece una colaboracion con la embajada o el consulado del pais extranjero en cuestién.
La embajada o el consulado se pondra en contacto con las autoridades del pais de origen y se
llevara a cabo una investigacion mas exhaustiva sobre los antecedentes del ciudadano
extranjero.

138. Enel periodo comprendido entre febrero y agosto de 2020, un grupo de menores cruzo
ilegalmente la frontera, por lo que la Subdireccion de Asuntos de Inmigracién, en
colaboracion con centros de acogida sociales, adoptd las medidas que considerd oportunas,
y se ocup0 de este grupo de jovenes hasta que se encontr a sus padres o representantes
legales.

Pago de la pension alimenticia del nifio (art. 27, parr. 4)

139. El Ministerio de Justicia y Policia, en colaboracion con el UNICEF, encargd a un
consultor que asesorara al Ministerio en la ratificacion del Convenio de La Haya sobre Cobro
Internacional de Alimentos para los Nifios y Otros Miembros de la Familia, de 2007. La fecha
de ratificacion todavia no se ha fijado.

140. Este Convenio rige la ejecucion extraterritorial de las resoluciones judiciales relativas
a las pensiones alimenticias de los nifios (y otros miembros de la familia).

Nifios privados de un entorno familiar (art. 20)

141. La privacion del entorno familiar se inicia cuando se considera que este es inseguro
para el nifio y supone una amenaza para su desarrollo personal. Solo puede llevarse a cabo
tras haber realizado una investigacion y con la autorizacion del Ministerio Puablico
(funcionario competente para la infancia). Una vez concedida la autorizacién para el
acogimiento fuera del hogar, la Oficina recibe una decision. El acogimiento es una medida
de proteccion del nifio de caracter urgente. La Oficina no ofrece apoyo a las familias de
acogida, pero ejerce la mediacion y brinda asesoramiento mientras se tramita el expediente.
Las familias de acogida suelen enviar informacion actualizada sobre el nifio, especialmente
si el siguiente paso es la adopcidn.

142. La Ley de Acogimiento Familiar se encuentra en su fase final y debe examinarse a la
luz del proyecto de Cadigo Civil revisado.
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Examen periodico del acogimiento (art. 25)

143. El examen periédico del acogimiento de los nifios se ve obstaculizado por la escasez
de personal. EI Gobierno subsanara esta deficiencia para que el examen pueda realizarse con
eficiencia y eficacia.

Adopciones (art. 21)

144. Laadopcion se rige por el Codigo Civil. En el proyecto de Cédigo Civil revisado, las
disposiciones relativas a la adopcién se han armonizado con la Convencion.

145. El Ministerio de Justicia y Policia, en colaboracién con el UNICEF, encargé a un
consultor que asesorara al Ministerio en la ratificacion del Convenio relativo a la Proteccién
del Nifio y a la Cooperacion en materia de Adopcion Internacional.

146. Dicho Convenio ofrece garantias a los nifios y las familias que participan en
adopciones entre los paises participantes y también trabaja para prevenir el secuestro, la venta
o la trata de nifios. Actualmente el Ministerio, en colaboracion con el UNICEF, elabora un
proyecto de ley sobre el acogimiento familiar.

147. Los nifios que se dan en adopcién son los que han sido abandonados en general, y mas
concretamente en hospitales (en ocasiones por razon de una discapacidad o por estar
infectados por el VIH), y los nacidos a consecuencia de un incesto.

Traslado y retencion ilicitos (art. 11)

148. Suriname esté intensificando y ampliando las medidas para combatir el traslado ilicito
de nifios al extranjero y su retencidn.

Medidas para garantizar la proteccion de los nifios con progenitores
encarcelados y los nifios que viven con su madre en prision

149. El Gobierno esta intensificando las medidas para proteger a los nifios cuyos padres
estan encarcelados, en el caso de que no vivan con su madre en prisién.

En relacién con este grupo de articulos, los Estados partes deberan
tener en cuenta la observacion general num. 7 (2005) del Comité,
relativa a la realizacion de los derechos del nifio en la primera
infancia, y las Directrices sobre las Modalidades Alternativas de
Cuidado de los Nifios (resolucion 64/142 de la Asamblea General,
anexo)

150. El Decreto Estatal de 27 de enero de 2017, por el que se aplica el articulo 2 de la Ley
de Instituciones de Acogida (Opvanginstellingen) (Staatsblad nim. 7 de 2014), establece las
normas de calidad para las instituciones de acogida, que sirven como herramientas de
medicion para garantizar la calidad de la atencion prestada en ellas. Dichas normas se
refieren a:

« El desarrollo infantil temprano (normas para las instituciones de desarrollo infantil
temprano).

« Los centros de atencion para las personas de edad.
« Los centros de atencion para las personas con discapacidad.
» Laatencion a la infancia general y residencial.

151. El departamento garantiza los derechos y libertades de los nifios colocados en
modalidades alternativas de cuidado mediante las siguientes medidas:
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VII.

« Inspeccidn de los centros de acogida. En este aspecto, las normas de calidad son la
herramienta de medicion para asegurar la calidad de la atencién ofrecida en la
institucion. El principio de no discriminacion, la privacidad, el desarrollo y la
participacion, la nutricion, la seguridad y la higiene son elementos esenciales.

» Cuando se detectan irregularidades u otros aspectos que supongan una amenaza para
los derechos y libertades de los nifios, se comunica a la direccion de la institucion.
También se informa al subdirector de los servicios sociales, tras lo cual el
departamento debe esperar nuevas instrucciones.

152. Enel anexo 9 figura el nimero total de centros de acogida.

Discapacidad, salud bésica y bienestar (arts. 6, 18, parr. 3,
23, 24,26, 27, parrs.1a 3,y 33)

153. Suriname firmé la Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad
el 30 de marzo de 2007 y la ratifico el 29 de marzo de 2017.

154. Mediante la atencion de la salud y las prestaciones sociales gratuitas, el Estado trata
de asegurar, en la mayor medida posible, la supervivencia y el desarrollo de las personas con
discapacidad.

155. Tras la firmay ratificacion de la Convencion, Suriname continta con su campafia de
concienciacion. En 2005, con el apoyo de la Asociacién de Instituciones Sociales Privadas
(Vereniging van Particuliere Sociale Instellingen), el personal del Ministerio de Trabajo
recibié formacién para detectar a las personas con discapacidad y familiarizarse con los
documentos en los que se consagran los derechos de esas personas.

156. La Divisién de Trabajo Social por Categorias, adscrita al Ministerio de Asuntos
Sociales y Vivienda, se encarga de recopilar datos estadisticos sobre los nifios con
discapacidad. En diciembre de 2017 se pusieron en marcha campafias de concienciacion en
el Centro de Formacion para Adolescentes con Discapacidad y en una escuela para personas
con discapacidad visual. En 2019, esa division llevo a cabo una campafia de concienciacion
en dos escuelas de educacion especial: la escuela Kennedy (73 alumnos) y la escuela primaria
especial de Tamanredjo (42 alumnos). En todas las escuelas en las que se organiza una
campafia de concienciacion, los alumnos pintan un muro bajo la supervision de un artista y
también pueden hacer dibujos para expresar como disfrutan de sus derechos.

157. Con el fin de mejorar la autoestima y la situacion de las personas con discapacidad,
entre ellas los nifios, el Ministerio de Asuntos Sociales y Vivienda esta llevando a cabo dos
campafias nacionales denominadas “Sori yu srefi” (Muéstrate tal como eres) y “Kenki a
Denki” (Cambia tu mentalidad). Estas campafias se centran exclusivamente en dar visibilidad
a los ciudadanos con discapacidad y eliminar la estigmatizaciéon. En este contexto, se
proporciona informacion a la comunidad a traves de folletos, panfletos y videos.

158. La mayoria de las personas con discapacidad ha recibido algin tipo de educacién
especial y ha asistido a la escuela primaria. Una quinta parte de los encuestados ha asistido a
la escuela secundaria. Sin embargo, pocos de ellos tienen empleo, aunque algunos indicaron
que eran capaces de trabajar.

159. En lo que respecta a la educacion de los nifios con discapacidad, la Oficina de
Educacion Especial, adscrita al Ministerio de Educacion, Ciencia y Cultura, se ocupa de los
procesos administrativos y de la elaboracién de los planes de estudio en el &mbito de la
educacion especial. Las tareas de la Oficina de Educacidn Especial consisten principalmente
en velar por una administracion adecuada y estructurada y por la dotacién cualitativa y
cuantitativa de personal docente. La educacion especial se puede dividir en dos categorias:
educacién especial bésica (SO) y educacién especial secundaria (VSO). Véase el anexo 10
para obtener una vision general de las escuelas de educacion especial basica y las escuelas
de educacion especial secundaria.

160. Con el fin de poder orientar el proceso de aprendizaje de los alumnos y, en caso
necesario, adoptar medidas correctivas, se realiza una prueba de diagndstico en la que se
evalla a los alumnos en las siguientes materias:
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« Lectura.
» Escritura.
» Aritmética.

161. Sobre la base de los resultados de la prueba, también se puede determinar el nivel del
nifio para acceder a la educacion especial secundaria de tipo A, B o0 C (VSO-A, VSO-B o
VSO-C). El plan de estudios puede modificarse si es necesario. Las escuelas de la capital y
de los distritos vecinos ofrecen todas las materias. Emmaschool, situada en el centro de
Paramaribo, es la mayor escuela publica de formacién profesional. Los alumnos de la
educacion especial basica pasan a la educacion especial secundaria a los 15 afios. En 2019,
99 alumnos participaron en la prueba de diagnéstico organizada por la Oficina de Educacion
Especial.

162. Los establecimientos para nifios con discapacidad, por ejemplo las instituciones
asistenciales, estaban anteriormente sujetos a inspecciones periddicas para determinar en qué
medida se cumplian las normas de calidad. Debido a la pandemia de COVID-19 y a otras
dificultades, la oficina de inspeccién solo actda tras recibir denuncias o quejas de la
comunidad.

Supervivencia y desarrollo

163. La Constitucidn garantiza el derecho a la vida, a la supervivencia y al desarrollo a
todas las personas que se encuentran bajo su jurisdiccion, entre ellas las personas con
discapacidad. En el Codigo Penal, en su version modificada, también se establece que delitos
como el aborto con o sin autorizacion (arts. 355 a 358), la eutanasia (art. 353), el infanticidio
(art. 351) y el suicidio asistido (art. 354) son punibles por ley. Ninguna persona que se
encuentre bajo la jurisdiccion de Suriname puede ser obligada a someterse a una
esterilizacion, ni siquiera las personas con discapacidad.

164. La informacion que se proporciona en las secciones B a H se ha obtenido
principalmente del andlisis de la situacién de los nifios y las mujeres en Suriname (UNICEF,
2021).

Salud y servicios sanitarios, en particular la atencién primaria
de salud (art. 24)

165. Por un lado, todas las personas de nacionalidad surinamesa de entre 0 y 16 afios, asi
como las mayores de 60 afios, estan exentas del pago de la prima del seguro de salud, que es
sufragada por el Estado. Cada empleador esta obligado a pagar al menos el 50 % de la prima
de sus empleados, quienes abonan el resto.

166. Por otro lado, las mujeres embarazadas, las madres y los nifios alin no pueden acceder
de manera Optima al sistema de atencion primaria. Por ejemplo, segln informa el Hospital
Universitario de Paramaribo (AZP, mayo de 2018), existe una situacion preocupante, ya que
alrededor del 10 % de las mujeres embarazadas que acuden al hospital no tiene seguro.
Ademas, las cifras de la atencion primaria muestran que el 9,4 % de los nifios y las nifias de
entre 0 y 16 afios sigue sin estar asegurado. La proporcion de jévenes de entre 17 y 20 afios
que no estan asegurados asciende al 11 % (8.927 hombres, frente a 6.590 mujeres).

167. Suriname tiene una tasa de mortalidad materna elevada en comparacion con otros
paises de América Latina y el Caribe con economias de ingresos similares o inferiores. En
Suriname, las investigaciones han revelado que el 69 % de las muertes maternas estd
relacionado con la falta de seguro médico y social, lo cual es un indicador de pobreza.
Ademas, el 85 % de las muertes maternas se produjo en hospitales; los factores méas
importantes caracteristicos de una atencion deficiente eran el retraso en el diagnéstico (59 %),
el tratamiento tardio o incorrecto (78 %) y la supervision inadecuada por parte de los
proveedores de atencidn de salud (59 %).

168. Lamayoria de las muertes maternas se produjo por causas directas (63 %) o indirectas
(32 %); el 5 % constaba como muertes por causas no especificadas, debido a que se
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desconocia qué las habia provocado. Las dos causas principales de mortalidad materna fueron
la sepsis obstétrica y no obstétrica (27 %) y la hemorragia obstétrica (20 %). Se
diagnosticaron trastornos hipertensivos —como hipertension inducida por el embarazo y
preeclampsia— en el 30 % del total de muertes maternas. Los trastornos hipertensivos y sus
complicaciones —hemorragia cerebral y eclampsia— representaron el 14 % de las
emergencias médicas maternas.

169. Los expertos nacionales reconocen que los conocimientos sobre salud y la
comprension de cdmo se puede prevenir la mortalidad materna son escasos, especialmente
entre las mujeres pobres y rurales, lo que da lugar a emergencias que no se pueden prevenir.
El acceso a la atencion prenatal y posnatal en las zonas urbanas también plantea dificultades.

170. Paraalcanzar el ODS consistente en lograr un cociente de mortalidad materna inferior
o igual a 70 por cada 100.000 nacidos vivos, los expertos nacionales han recomendado al
Gobierno que adopte medidas para erradicar las muertes maternas evitables mejorando el
seguimiento de los datos, creando un comité de revision de las muertes maternas y aplicando
directrices nacionales para la prevencion y el tratamiento de las complicaciones graves
durante el embarazo, el parto y el puerperio. En su empefio por ocuparse de la salud
maternoinfantil, el Gobierno ha elaborado recientemente una estrategia y un plan de accién
de dos afios en materia de salud maternoinfantil; sin embargo, la capacidad de aplicacion es
escasa. ElI Ministerio de Salud debe disponer de una plantilla suficiente, compuesta de
personal dedicado y cualificado, para aplicar eficazmente la estrategia y el plan de accion en
materia de salud maternoinfantil.

Gréfico 1
Cociente de mortalidad materna (estimaciones modelizadas por cada
100.000 nacidos vivos), 2000 a 2017
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Fuente: Analisis de la situacion de los nifios y las mujeres en Suriname (UNICEF, 2021).

171. En el grafico 1 se muestran las tendencias en los cocientes de mortalidad materna por
cada 100.000 nacidos vivos en Suriname, asi como en los pequefios Estados del Caribe y en
América Latina y el Caribe con fines comparativos. En los Gltimos dos decenios, Suriname
ha experimentado una reduccion del 46 % en el cociente de mortalidad materna, al pasar de
221 muertes por cada 100.000 nacidos vivos en 2000 a 120 muertes por cada 100.000 nacidos
vivos en 2017.

Mortalidad neonatal

172. En el grafico 2 se muestran las tendencias de la tasa de mortalidad neonatal por cada
1.000 nacidos vivos en Suriname entre 2000 y 2019. En los tltimos dos decenios, la tasa de
mortalidad neonatal en Suriname disminuy0 en un 35 %, al pasar de 17 muertes neonatales
por cada 1.000 nacidos vivos en 2000 a 11 muertes por cada 1.000 nacidos vivos en 2019.
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Gréfico 2
Tasa de mortalidad neonatal por cada 1.000 nacidos vivos, 2000 a 2019
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Fuente: Analisis de la situacidn de los nifios y las mujeres en Suriname (UNICEF, 2021).

173. En el gréfico 3 se muestran las tendencias de la tasa de mortalidad de nifios menores
de 1 afio por cada 1.000 nacidos vivos en Suriname entre 2000 y 2019. En los ultimos dos
decenios, la tasa de mortalidad de nifios menores de 1 afio en Suriname disminuyé en un
41 %, al pasar de 27 muertes de nifios menores de 1 afio por cada 1.000 nacidos vivos en
2000 a 16 muertes por cada 1.000 nacidos vivos en 2019. La mortalidad de nifios menores
de 1 afio en Suriname es practicamente comparable a la tasa media registrada en los paises
de América Latina y el Caribe.

Gréfico 3
Tasa de mortalidad de nifios menores de 1 afio por cada 1.000 nacidos vivos,
2000 a 2019

35

30

25 \
20

1 *§==§=~
10

5
0

Mumber per 1,000 live births

2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006
2007
2008

=]
[=]
=]
']

2010
2011
2012
2013
2014
2015
2016
2017
2018
2019

Year
e Syriname === (Caribbean Small States e | atin America & Caribbean

Fuente: Analisis de la situacion de los nifios y las mujeres en Suriname (UNICEF, 2021).

174. Un analisis mas detallado evidencié que, en los dos altimos decenios, la tasa de
mortalidad de varones menores de 1 afio ha sido sistematicamente superior a la de nifias
menores de 1 afio. En 2000, la tasa de mortalidad de varones menores de 1 afio fue de 31 por
cada 1.000 nacidos vivos, y la de nifias menores de 1 afio fue de 24 por cada 1.000 nacidas
vivas. Entre 2000 y 2019, hubo una disminucion del 42 % en la tasa de mortalidad de varones
menores de 1 afio, que pasd a ser de 18 por cada 1.000 nacidos vivos, y también una
disminucion del 41 % en la tasa de mortalidad de nifias menores de 1 afio, que paso a ser de
14 por cada 1.000 nacidas vivas.
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Mortalidad de nifios menores de 5 afios

Grafico 4
Tasa de mortalidad de nifios menores de 5 afios por cada 1.000 nacidos vivos,
2000 a 2019
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Fuente: Analisis de la situacion de los nifios y las mujeres en Suriname (UNICEF, 2021).

175. En el gréfico 4 se muestran las tendencias de la tasa de mortalidad de nifios menores
de 5 afios por cada 1.000 nacidos vivos entre 2000 y 2019 y se refleja una disminucion del
42 % en Suriname. Este descenso fue similar a los descensos medios registrados en los paises
de América Latina y el Caribe y en los pequefios Estados del Caribe. Entre 2000 y 2019, la
tasa de mortalidad de menores de 5 afios ha sido sistematicamente mas alta entre los varones
que entre las nifias. Dado que se ha alcanzado la meta minima fijada en los ODS de lograr
que la tasa de mortalidad de nifios menores de 5 afios sea igual o inferior a 25 por cada
1.000 nacidos vivos, Suriname puede aspirar a poner fin a las muertes evitables para 2030.

176. Las tasas de mortalidad neonatal y de nifios menores de 5 afios (nimero de muertes
por cada 1.000 nacidos vivos) durante un periodo de cinco afios anterior al estudio se
desglosan a nivel nacional por distrito.

Iniciativas para combatir los problemas de salud mas prevalentes,
para promover la salud fisica y mental y el bienestar de los nifios
y para prevenir y tratar las enfermedades transmisibles y no
transmisibles

177. Suriname esta “en vias” de alcanzar un objetivo en materia de nutricion de madres,
lactantes y nifios de corta edad. La prevalencia del sobrepeso en nifios menores de 5 afios es
del 3,5 %, y Suriname esta “en vias” de evitar que esta cifra aumente. Suriname ha registrado
avances limitados hacia la consecucion de los objetivos relacionados con las enfermedades
no transmisibles asociadas a la alimentacion.

178. El Ministerio de Salud elabord el Plan de Accién Nacional para la Prevencion y el
Control de las Enfermedades No Transmisibles (2015-2020). Este plan establece objetivos
para adoptar estrategias locales y nacionales que prevengan las enfermedades no
transmisibles, reduzcan el consumo de alcohol y tabaco, integren las enfermedades no
transmisibles en el enfoque del pais en materia de atencion de enfermedades cronicas y
refuercen la capacidad de Suriname para llevar a cabo labores de seguimiento e investigacion
sobre las enfermedades no transmisibles.

179. EIl Gobierno también reconoce los vinculos entre la nutricion temprana, la obesidad y
las enfermedades no transmisibles en lo que respecta a los lactantes y las madres. Tras
constatar que en los ultimos afios ha aumentado el incumplimiento del Codigo Internacional
de Comercializacion de Sucedaneos de la Leche Materna, el Gobierno ha redactado cddigos
nacionales de practicas para la comercializacion de leche de formula y productos
relacionados, asi como de productos alimenticios para lactantes y nifios de corta edad.
También se esta trabajando para integrar y promover la lactancia materna.
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180. Se estan estudiando otras medidas, como aplicar un impuesto a las bebidas
azucaradas; aumentar ain mas los impuestos especiales sobre el tabaco y las bebidas
alcohdlicas; revisar los planes de estudios para fomentar estilos de vida saludables; y crear
espacios seguros para que las personas puedan hacer ejercicio.

181. El Ministerio de Salud de Suriname, a través de su Oficina de Salud Publica, ha puesto
en marcha un proyecto cuyo objetivo principal es determinar las variables para el seguimiento
de las cinco enfermedades no transmisibles mas importantes y sus factores de riesgo en el
pais, asi como crear una base de datos nacional sobre enfermedades no transmisibles.

182. Los nifios de Suriname también padecen diabetes. Dado que casi todos los factores de
riesgo son conductuales y que las propias personas afectadas pueden mantener controlada la
diabetes, esta enfermedad crénica puede manejarse eficazmente si se cuenta con la
orientacion adecuada. El sobrepeso es uno de los factores de riesgo en la aparicion de la
diabetes.

183. Laproporcion de nifios menores de 5 afios con sobrepeso se ha mantenido baja, en tan
solo un 3 % entre 2000 y 2018. En comparacion, en 2016, la proporcién de adolescentes de
entre 13y 17 afios con sobrepeso (mas de una desviacion tipica por encima de la mediana del
indice de masa corporal (IMC) por edad y sexo) y con obesidad (mé&s de dos desviaciones
tipicas por encima de la mediana del IMC por edad y sexo) era mucho mayor, y los
adolescentes de entre 13y 17 afios tenian més del doble de probabilidades de tener sobrepeso
que de ser obesos. En 2016, mas de uno de cada cuatro adolescentes —el 26,7 %— tenia
sobrepeso y el 10,4 % tenia obesidad. Més concretamente, los adolescentes de entre 13 y
15 afios tenian mas probabilidades de tener sobrepeso (28,6 %) y obesidad (11,6 %) que los
adolescentes de entre 16 y 17 afios (21,2 % y 7,0 %, respectivamente). Cabe destacar que la
proporcion de adolescentes de entre 13 y 15 afios con sobrepeso aumento del 19,3 % en 2009
al 28,6 % en 2016. Del mismo modo, la proporcién de adolescentes de entre 13 y 15 afios
con obesidad casi se duplico, ya que pasé del 6,6 % en 2009 al 11,6 % en 2016. Entre los
adolescentes de 16 a 17 afios, los varones (7,0 %) eran méas propensos a ser obesos que las
nifias (4,1 %). Por el contrario, las nifias eran cinco veces méas propensas a tener sobrepeso
que a ser obesas, y los varones eran tres veces mas propensos a tener sobrepeso que a ser
obesos.

Derechos de los adolescentes en materia de salud reproductiva
y medidas para promover un estilo de vida saludable y mejorar
el acceso de los adolescentes a la salud sexual y reproductiva

y los derechos conexos

184. En el grupo etario de 13 a 17 afios, mas nifios (38 %) que nifias (21 %) han tenido
relaciones sexuales alguna vez. En el caso de los nifios, mas de la mitad (55 %) han mantenido
relaciones sexuales antes de los 14 afios, mientras que, en el caso de las nifias, esta proporcion
era menor (30 %). De los adolescentes sexualmente activos, el 68 % de los nifios y el 61 %
de las nifias habian utilizado preservativo la tltima vez que mantuvieron relaciones sexuales
(Encuesta Mundial de Salud Escolar/OPS, 2017).

185. De los 9.910 nacidos vivos en 2016, el 14 % (1.408 nacimientos) correspondi6 a
adolescentes de entre 15 y 19 afios, la mayoria de ellos en Sipaliwini y Brokopondo.

186. Lafecundidad adolescente es mas elevada entre las mujeres jovenes pobres que viven
en zonas rurales o en el interior.

187. En 2016, el nimero de adolescentes casados, especialmente nifias, ascendia
a 149 (CBB 2016). Los adolescentes casados o que viven en union libre son mas numerosos
en las zonas rurales y en el interior, y la proporcion més elevada corresponde a mujeres
jévenes con un nivel bajo de educacion y de ingresos.
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E. Medidas para proteger a los nifios del uso indebido de sustancias
(art. 33)

188. Las medidas para proteger a los nifios del uso indebido de sustancias incluyen, entre
otras, la legislacion y los programas de concienciacion. En Suriname también existen leyes
sobre el consumo de alcohol y tabaco, como una ley integral sobre el control del tabaco.

189. Enelarticulo 10 de la Ley del Tabaco se prohibe vender tabaco o productos de tabaco
a toda persona que no pueda demostrar que haya cumplido 18 afios.

190. En el articulo 11 de la misma ley se prohibe a las personas que no hayan cumplido
18 afios vender tabaco o productos de tabaco o propiciar su venta.

191. Suriname ratifico el Convenio Marco de la OMS para el Control del Tabaco (CMCT
de la OMS) en 2008. EI Ministerio de Salud puso en marcha el proyecto FCTC 2030 para
Suriname en julio de 2020. Suriname es una de las nueve Partes del CMCT de la OMS
seleccionadas, mediante un proceso de solicitud, para participar en la fase Il del proyecto
FCTC 2030.

192. El proyecto FCTC 2030 tiene por objeto ayudar a las Partes a acelerar la aplicacién
del CMCT de la OMS con miras a alcanzar los ODS.

193. El proyecto esta dirigido por la Secretaria del CMCT de la OMS, en colaboracion con
la OMS y el PNUD, y cuenta con el apoyo adicional de expertos de la sociedad civil e
instituciones académicas. Suriname tiene una de las leyes mas completas sobre control del
tabaco de la region del Caribe, en la que se exige la aplicacion de medidas clave eficaces
conforme a lo establecido en la Estrategia y plan de accién para fortalecer el control del
tabaco en la Regidn de las Américas (2018-2022).

194. Por lo tanto, el proyecto FCTC 2030 supone una oportunidad para acceder a apoyo
técnico con el fin de reforzar la aplicacion de la ley de control del tabaco, elaborar una
estrategia nacional integral y viable de control del tabaco y respaldar la elaboracion de
directrices nacionales para el abandono del tabaco. El proyecto también incluye un ejercicio
de evaluacién de las necesidades y un “caso de inversién” para demostrar los beneficios
sociales y econdmicos de la aplicacion integral del CMCT de la OMS en Suriname.

F. Seguridad social y servicios e instalaciones para el cuidado de los
nifios (arts. 26 y 18, parr. 3)

195. El Gobierno ha aumentado la ayuda destinada a las personas solas de 33 a 108 dolares
surinameses (un aumento del 227 %) y a los hogares de 40,50 a 115,50 délares surinameses
(un aumento del 185 %). A partir de julio de 2021, se incremento el importe de todas las
prestaciones bésicas de proteccion social antes mencionadas. Ademas, el Gobierno ha
destinado 200 millones de délares surinameses al afio a paquetes de alimentos para los
hogares vulnerables y ha fijado el precio de venta maximo de 30 productos béasicos.

G. Nivel de vida y medidas, en particular en forma de asistencia
material y programas de apoyo relativos a la nutricion, el vestido
y la vivienda, que se hayan adoptado para velar por el desarrollo
fisico, mental, espiritual, moral y social de los nifios y para reducir
la pobrezay la desigualdad (art. 27, parrs. 1 a 3)

196. Los programas de concienciacion para mejorar el nivel de vida son un proceso en
Curso.

197. EIl Gobierno, a través del Ministerio de Trabajo, Oportunidades de Empleo y Juventud,
ha desembolsado hasta ahora casi 35 millones de dolares surinameses en ayudas relacionadas
con la COVID. El fondo tiene por objeto aliviar las necesidades inmediatas de los hogares
indigentes afectados por la crisis de la COVID-19.
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198. En cooperacion con el Ministerio de Asuntos Sociales y Vivienda, se han adoptado
medidas financieras especiales.

199. Agua potable salubre y saneamiento.

200. En el gréfico que figura a continuacién se muestran las mejoras en el acceso al agua
potable gestionada sin riesgos en las zonas urbanas y rurales entre 2000 y 2017. En 2000, en
las zonas rurales, el 22 % de la poblacion dependia de las aguas de superficie como fuente de
agua potable, y solo el 74 % de la poblacion tenia acceso a un abastecimiento basico de agua
potable procedente de una fuente de agua mejorada. En 2017, el 90 % de la poblacién de las
zonas rurales tenia acceso a un abastecimiento basico de agua potable procedente de una
fuente de agua mejorada. En las zonas urbanas, el abastecimiento de agua potable esta
gestionado por Surinaamsche Waterleiding Maatschappij (Compafiia de Aguas de
Suriname), y el 98 % de la poblacion urbana tiene acceso a un abastecimiento basico de agua
potable. En 2020, el precio del agua no habia aumentado, pero era muy probable que en el
futuro la Surinaamsche Waterleiding Maatschappij subiera los precios del agua.

Grafico 5
Poblacion que utilizaba agua potable gestionada sin riesgos, por zona
de residencia y afio (en porcentaje), 2000 y 2017
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Fuente: Anélisis de la situacion de los nifios y las mujeres en Suriname (UNICEF, 2021).
201. En lo que respecta a la mejora del acceso al agua potable gestionada sin riesgos, el
didlogo multipartito reveld que aln existian obstaculos, entre los que se incluian:
 Laausencia de una politica y de marcos juridicos relativos al agua.
« La falta de asignacion de recursos financieros y de priorizacion del agua salubre.
+ La falta de concienciacion sobre las necesidades y la escasa priorizacion politica.
 Laausencia de una estrategia de recursos humanos.

 Las disparidades entre la demanda y la disponibilidad de cursos de formacién
profesional en el &mbito del agua.

202. En Suriname, en 2000 y 2017, el 89 % de la poblacion de las zonas urbanas utilizaba
servicios basicos de saneamiento (gréfico 6). En 2000, solo el 59 % de la poblacion de las
zonas rurales tenia acceso a servicios basicos de saneamiento, y el 25 % practicaba la
defecacion al aire libre. En 2017, la situacion en cuanto al saneamiento habia mejorado, ya
que el 75 % de la poblacion rural disponia de instalaciones basicas de saneamiento, el 13 %
disponia de instalaciones de saneamiento limitadas, el 4 % disponia de instalaciones de
saneamiento no mejoradas y el 8 % practicaba la defecacion al aire libre.
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Graéfico 6
Poblacién que utilizaba servicios de saneamiento gestionados sin riesgos,
por zonas de residencia (en porcentaje), 2000 y 2017
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Fuente: Analisis de la situacién de los nifios y las mujeres en Suriname (UNICEF, 2021).

203. En 2018, también se midid el acceso a servicios de saneamiento gestionados sin
riesgos en el marco de la Encuesta de Indicadores Multiples por Conglomerados de Suriname,
segun la cual el 89 % de los hogares disponia al menos de servicios basicos de saneamiento
(es decir, el uso de instalaciones mejoradas no compartidas con otros hogares). Es evidente
que existe una desigualdad entre las regiones urbanas, las regiones rurales costeras y las
regiones rurales del interior en lo que respecta al acceso a servicios de saneamiento
gestionados sin riesgos. La mayoria de la poblacion de las zonas urbanas y rurales costeras
tenia acceso al menos a instalaciones sanitarias basicas mejoradas, disefiadas para separar
higiénicamente los excrementos del contacto humano.

204. En lo que respecta a la mejora del acceso a servicios de saneamiento gestionados sin
riesgos, el didlogo multipartito reveld la existencia de cuellos de botella, entre los que se
incluyen:

« Politicas y un marco juridico inadecuados, incluidas las disposiciones relativas a las
sanciones en caso de incumplimiento.

« Ausencia del saneamiento en el plan de accién nacional.

» Falta de reconocimiento y concienciacion sobre el papel de las autoridades
reguladoras.

 Falta de claridad en cuanto a las funciones y competencias institucionales de las
autoridades.

 Falta de una planificacién y una presupuestacién coordinadas para mejorar el
saneamiento urbano.

El VIH/sida y los derechos del nifio; la salud y el desarrollo de los
adolescentes en el contexto de la Convencion sobre los Derechos
del Nifio; los derechos de los nifios con discapacidad; el derecho
del nifio al disfrute del mas alto nivel posible de salud (art. 24)

VIH/sida

205. En Suriname no hay cifras oficiales sobre el nimero de personas con VIH/sida; sin
embargo, ONUSIDA recopila y mantiene actualizados algunos datos. En 2016, en Suriname
se registraron menos de 500 nuevas infecciones por el VIH y menos de 200 muertes
relacionadas con el sida. Ese mismo afio, habia 4.900 personas con el VIH, de las cuales el
48 % tenia acceso a la terapia antirretroviral. En 2019, ONUSIDA estimé que en Suriname
habia 5.800 personas con VIH; sin embargo, esta cifra no ha sido confirmada oficialmente.
Se estima que entre el 38 % y el 58 % de las personas seropositivas tiene acceso a la terapia
antirretroviral. Para reducir la tasa de infeccion y ampliar los conocimientos sobre el VIH se
han adoptado medidas destinadas a frenar esta enfermedad.
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206. Los datos revelan que solo uno de cada tres jovenes de entre 15 y 24 afios, tanto
mujeres como hombres, tenia un conocimiento amplio sobre el VIH/sida. Ademas, solo el
40,9 % de las mujeres y el 38,3 % de los hombres conocian las tres formas de transmision
del VIH de madre a hijo. Aun asi, el 72,9 % de las mujeres y el 62,9 % de los hombres saben
donde hacerse la prueba del VIH. Cabe destacar que la probabilidad de que las mujeres
jovenes (31,7 %) se hubieran hecho la prueba del VIH en los Gltimos 12 meses era mas del
doble que la de los hombres jévenes (12,5 %).

207. EIl Plan Estratégico Nacional adopté un enfoque multisectorial para combatir la
propagacion del VIH y mejorar la calidad de la atencion dispensada a las personas con
VIH/sida. El Ministerio de Salud proporciona acceso a las pruebas del VIH y a la terapia
antirretroviral; sin embargo, tras la crisis econémica de 2015, este impulso ha perdido fuerza.
En 2020, la pandemia de COVID-19 provocé una escasez de medicamentos para la terapia
antirretroviral.

Educacidn, esparcimiento y actividades culturales
(arts. 28 a 31)

208. De 2015 a 2020, la politica del Gobierno se centré en aumentar la oferta de
instalaciones para los estudiantes, incluido el alojamiento, y en cumplir los ODS 4y 10, es
decir, lograr una educacion de calidad y reducir las desigualdades.

209. A ese respecto, se adoptaron numerosas medidas con miras a aumentar y reforzar el
potencial humano para el desarrollo de Suriname como nacién. Esas medidas se han adoptado
en todos los niveles de ensefianza. También se han realizado esfuerzos para generar
condiciones favorables para los estudiantes, como los apartamentos para estudiantes, los
programas de construccion de escuelas en el interior del pais y la ampliacion del Fondo de
Financiacion Estudiantil. En total, se destinaron 61 millones de dolares surinameses a la
financiacion de estudios. Los progenitores que no podian pagar las tasas escolares y los libros
para que sus hijos recibieran educacion secundaria y terciaria tenian la opcién de solicitar
una beca de estudios.

210. Ademaés de la cuota mensual de manutencion, los estudiantes surinameses pueden
ahora solicitar financiacion (para sus estudios) con el fin de sufragar la inscripcién, los
derechos de matricula y el material necesario. Los estudiantes pagan un interés del 4 % anual.
Entre 2015 y 2018, aproximadamente 138 estudiantes optaron por la financiacion.

211. Gracias a un préstamo del BID (20 millones de d6lares de los Estados Unidos), se esta
Ilevando a cabo el Programa de Mejora de la Educacion Secundaria Basica (BEIPII), que se
centra en:

* Laelaboracion de planes de estudios.

« La construccién de mas instalaciones escolares publicas, especialmente en el interior
del pais.

El aumento del nimero de profesores cualificados.

« La integracion de la perspectiva de género en los planes de estudios.

La ampliacién y el fortalecimiento de los programas educativos adaptados a los nifios.

El aumento del uso de las TIC en la educacion primaria.

El derecho a la educacion y a la formacion y orientacion
profesionales (art. 28)

212. En Suriname, el sistema educativo abarca la educacién preescolar, la ensefianza
primaria, la ensefianza secundaria basica y superior, la formacion profesional y la ensefianza
terciaria. Las reformas se centrarian en aumentar la escolaridad obligatoria para los nifios de
4 a 16 afios, lo que incluiria la educacion preescolar, la ensefianza primaria y el primer ciclo
de ensefianza secundaria, con lo que la educacién obligatoria se extenderia hasta el décimo
grado.
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213. Con el objetivo de combatir la pobreza y proporcionar una educacion de calidad para
todos en aras de la consecucion de los ODS, en 2019 se continud con el proyecto anual de
distribucion de mochilas escolares. En todo el pais se repartieron 42.000 mochilas escolares
a alumnos y estudiantes de primaria y secundaria basica y superior. Los Embajadores
Juveniles de los ODS, con el apoyo del ministerio que se encargaba entonces de los asuntos
juveniles, coordinaron esa iniciativa.

214. Enlo que respecta a la educacion en el interior del pais, el Ministerio de Educacion,
Ciencia y Cultura es consciente de la complejidad que entrafia la ensefianza en esas regiones
en lo que se refiere a la adecuacion de las instalaciones. La renovacion de las escuelas, la
escasez de agua a la que se enfrentan los profesores, las obras de mantenimiento pendientes,
la disponibilidad de alojamientos de servicio, la seguridad, el transporte de los profesores y
el suministro de energia eléctrica son algunas de las preocupaciones que complican en cierta
medida el enfoque de la ensefianza en el interior del pais.

215. Para hacer frente a las dificultades mencionadas, se requiere un enfoque
interministerial, que cuente con la participacion de representantes de ministerios como los de
Obras Publicas, Recursos Naturales, Justicia y Policia, y Defensa. Todos los ministerios
contribuyen a que la educacidn en el interior del pais alcance el nivel adecuado; por ejemplo,
se instalaron depdsitos de agua en las zonas donde esta escaseaba.

216. Actualmente, la atencidn se centra en proporcionar educacién preescolar a los nifios
de 4 afios en todas las aldeas. Aunque se trata de un proyecto muy complicado, el Ministerio
y un equipo de tareas designado determinaran los costos de la educacion preescolar y las
condiciones necesarias. Ya se estan llevando a cabo algunas pruebas piloto. También se estan
construyendo escuelas en Coeroeni y Amotopo, en el distrito de Sipaliwini, donde los nifios
nunca han ido a la escuela. Por lo tanto, impartir educacién en esas aldeas supondra un reto,
teniendo en cuenta que, en algunos casos, los nifios de 6 a 15 afios acudiran a la escuela por
primera vez.

217. En 2018, el Ministerio inicié la “descolonizacion del plan de estudios” y elaboré
nuevos libros de texto para los grados septimo y octavo con miras a que se utilizaran a partir
del curso escolar 2020/21. Se dice que este nuevo plan de estudios (el tercero en menos de
diez afos) reintroduce el multilingliismo. En lugar de solo neerlandés e inglés, el plan de
estudios incluird diez lenguas locales: sranan, sarnami, javanés de Suriname y hakka, las dos
lenguas cimarronas mas importantes (saamaka y ndyuka) y cuatro lenguas indigenas (kalifia,
arowak, tiriyé y wayana). Los profesores dispondrdn de una guia con traducciones de
palabras clave, frases sencillas, canciones y poemas, que también incluird grabaciones de
audio para asegurarse de que la pronunciacion sea correcta.

218. El neerlandés seguird siendo el idioma de ensefianza, mientras que se dedicaran
“clases multilinglies” especiales (media hora a la semana) al aprendizaje de frases cortas y
canciones en los idiomas hablados por los alumnos que estén presentes en el aula. El enfoque
multilinglie se aplicard a todas las asignaturas, y se incluirdn traducciones de palabras y
conceptos en las clases de matematicas, historia o ciencias naturales.

219. La profesionalizacion de los docentes es competencia del Gobierno y las
organizaciones religiosas. De 2010 a 2018, la proporcién de docentes capacitados se ha
mantenido alta en la educacién preescolar y la ensefianza primaria. En el primer ciclo de la
ensefianza secundaria no es tan elevada, aunque pasé del 79 % en 2010 al 87 % en 2018. La
proporcién de docentes capacitados més baja se da en el segundo ciclo de la ensefianza
secundaria (50 % en 2015). No hay datos disponibles para el periodo comprendido entre 2016
y 2018.

220. Debido a los elevados costos del transporte y el alojamiento, los talleres de
profesionalizacion a menudo se organizan en la ciudad. Durante las vacaciones escolares, las
escuelas confesionales suelen organizar cursos de formacion cuando la mayoria de los
profesores se encuentran en la ciudad. La oficina de inspeccién educativa solia ofrecer
formacion profesional y orientacion a los profesores que trabajaban en el interior del pais.
Sin embargo, debido a la falta de fondos, en los ultimos cinco afios no ha podido visitar las
escuelas del interior. EI Unico medio de comunicacion con las escuelas es el teléfono movil.
La falta de capacitacion en el empleo y de posibilidades de formacion adicional es otra razén
de peso por la que los profesores son reacios a ir al interior del pais.
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221. A través de la politica de desarrollo en la primera infancia, el Ministerio considera
que uno de sus objetivos es luchar contra la pobreza, asi como eliminar las desigualdades
sociales. También se estan elaborando leyes necesarias y se modificara la legislacion vigente
cuando sea preciso para generar esas oportunidades igualitarias, especialmente para los nifios
con discapacidad y los que viven en el interior del pais. Se ha sefialado el desarrollo en la
primera infancia como estrategia clave para resolver la mayoria de los problemas
relacionados con la reduccion de la pobreza y la desigualdad social.

222. Mas de tres cuartas partes (77 %) de los nifios se encuentran en la senda adecuada de
desarrollo, segun el indice de desarrollo en la primera infancia, como se muestra en el cuadro
que figura a continuacion.
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Fuente: Encuesta de Indicadores Mdltiples por Conglomerados de Suriname, 2018.

223. Ademas, la proporcion de nifios en la senda adecuada de desarrollo es mayor entre las
nifias y entre los nifios que viven en zonas urbanas. Es importante destacar que la proporcion
de nifios que reciben educacion preprimaria cuyo desarrollo esta bien encaminado es un 12 %
superior a la de los nifios que no reciben dicha educacion. Se trata de una diferencia clave,
dado que solo el 46 % de los nifios de entre 3 y 4 afios de todo el pais asiste a centros de
ensefianza preprimaria. Ademas, la asistencia es mayor entre los nifios de zonas urbanas y
también entre los nifios cuyas madres han cursado estudios superiores.

224. Supuestamente, el Ministerio de Educacion, Ciencia y Cultura ha de aplicar una
politica nacional de desarrollo de la primera infancia, proyecto para el cual se ha asociado
con el UNICEF en Suriname. Sin embargo, el Ministerio no puede acometerlo solo, por lo
que considera que se deberia mantener un enfoque intersectorial.

225. El primer paso en esa direccion se dio con un taller para el establecimiento de una red
de desarrollo de la primera infancia en Suriname, en el que participaron diversas partes
interesadas en noviembre de 2021. El objetivo del taller era mantener un debate nacional
sobre la politica nacional de desarrollo de la primera infancia que se iba a aplicar.
Representantes de diversos ministerios y organismos participaron en dicha formacion.

226. Solo el 79 % de los nifios que completan satisfactoriamente la ensefianza primaria
prosigue sus estudios en la ensefianza secundaria. La paridad de género en la ensefianza
secundaria es de 1,24, ya que hay mas nifias que nifios que pasan a la ensefianza secundaria.
Suriname tiene la tasa de repeticion de curso en la ensefianza primaria mas elevada de la
region (18 % para los nifios y 14 % para las nifias en 2015). La repeticion de curso es mas
frecuente en el sexto grado (octavo afio) y, a nivel nacional, los distritos de Sipaliwini,
Marowijne y Brokopondo obtienen las puntuaciones mas altas. La proporcién de repetidores
también es elevada en la ensefianza secundaria.

227. En 2015, la media nacional era del 20 % para la ensefianza secundaria y del 23 % para
la formacién profesional basica. En 2018, la tasa de aprobados en la ensefianza primaria
seguia siendo solo algo superior a la mitad (53 %) y en la ensefianza secundaria rondaba
el 60 %. La tasa de abandono escolar en la ensefianza secundaria ascendia casi al 25 %.
En 2015, la tasa de abandono escolar en la formacion profesional basica era del 36 %.

228. Con el fin de mitigar el abandono escolar y la repeticion de curso durante el periodo
2015-2020, se mantuvo la politica de reforma de la ensefianza y formacion técnica y
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profesional. Se han destinado méas de 480.000 ddlares de los Estados Unidos a su aplicacion
con el objetivo de cumplir el ODS 4, relativo a una educacién de calidad.

229. Las actividades emprendidas en ese sentido fueron las siguientes:
+ Examen en el Parlamento del proyecto de ley de formacion profesional secundaria.

* Rehabilitacion y mejora del equipamiento de las instalaciones de los centros de
formacion o préacticas (39 salas de practicas en todo el pais).

» Reforma de la ley y los reglamentos que rigen el sistema de formacién profesional,
principalmente mediante la creacién de una autoridad nacional de formacion.

 Adquisicion de materiales y equipos para los centros de préacticas.

« Fortalecimiento de la formacion profesional mediante la imparticion de capacitacion
a los docentes, asi como la ejecucion de programas de formacion de formadores y el
fomento de la capacidad en materia de formacion profesional.

 Renovacion de la escuela y el internado de primer ciclo de formacion profesional en
Atjoni.

« Imparticion de cursos de formacion para profesores y suministro de libros de texto,
como manuales y otro material didactico.

« Actualizacion de los planes de estudios en dos esferas técnicas e integracion de
competencias bésicas para la vida en los planes de estudios.

230. Asimismo, se ha mejorado la educacién técnica en la formacién profesional (tanto en
el primer ciclo como en el segundo), los estudiantes del interior del pais también tienen
acceso a la educacion (técnica) primaria y secundaria y los estudiantes pueden trabajar a su
propio ritmo y establecer sus propios horarios, en funcidn de sus circunstancias personales.

Propdsitos de la educacion (art. 29), con referencia también
a la calidad de la educacion

231. En el periodo comprendido entre 2017 y 2021, el UNFPA colabor6 con asociados
gubernamentales —en particular con el Ministerio de Deportes y Juventud—, asi como con
asesores de politica de organizaciones confesionales y asesores en politica demografica, en
el marco de las siguientes iniciativas principales: prestar apoyo para que las madres
adolescentes siguieran asistiendo a la escuela, prevenir un segundo embarazo y mejorar y
descentralizar los programas destinados a madres adolescentes.

232. Durante varias semanas, 13 madres adolescentes en edad escolar intercambiaron ideas
sobre los problemas a los que se enfrentaban en su vida cotidiana en el marco de una actividad
organizada por el personal de la Subdirecciéon de Asuntos Juveniles Nacionales (NJA),
adscrita al Ministerio de Deportes y Juventud. Esta iniciativa esta en consonancia con la
politica gubernamental en materia de asesoramiento, prevencion y rehabilitacion de jovenes
vulnerables, derivada del plan de desarrollo (2017-2021) y financiada por el UNICEF.

233. El proyecto de madres escolarizadas se cred especificamente para ayudar a las jovenes
que corrian el riesgo de abandonar sus estudios debido al embarazo y, ademas, para ayudarlas
a superar los demas retos sociales y econdmicos conexos.

234. Asimismo, el Ministerio de Educacion, Ciencia y Cultura, en colaboraciéon con
Education for Development, puso en marcha la Iniciativa para una Educacion con Perspectiva
de Género (iGROW). El programa iGROW crea un entorno escolar propicio para los
estudiantes de la formacién profesional secundaria de primer ciclo en temas como la salud
sexual y reproductiva y los derechos conexos y la receptividad a las cuestiones de género.

235. En el marco del Plan de Accién Nacional en favor de la Nifiez (2019-2021), el
Gobierno y las ONG prestan apoyo a las adolescentes embarazadas y a las madres
adolescentes y les brindan orientacion para que se (re)incorporen al sistema educativo y al
mercado laboral.
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236. En diciembre de 2021, el Ministerio de Educacion, Ciencia y Cultura recibio tres
publicaciones de la Asociacion de Lideres de Aldeas Indigenas de Suriname (VIDS), a saber,
un informe de referencia sobre los Pueblos Indigenas de Suriname, un documento sobre los
Pueblos Indigenas histdricos del rio Corantijn y una investigacion archivistica sobre fuentes
histéricas y contemporaneas relativas a los pueblos kalifia y lokono de la cuenca baja del rio
Marowijne.

237. Los propios Pueblos Indigenas realizaron esos estudios, que se refieren a las
condiciones de vida en sus regiones. Las publicaciones ponen de relieve, entre otras cosas, la
atencion de la salud y la educacion. El contenido de esos estudios, que también esta
relacionado con la consecucién de los ODS, ayudara al Gobierno a seguir impulsando el
desarrollo de las comunidades rurales.

238. Estas obras de referencia pueden orientar la elaboracion de la politica educativa para
los Pueblos Indigenas. Gracias a esos analisis de primera mano, el Ministerio podra efectuar
facilmente los ajustes necesarios. El Ministerio indicé que se introducirian cambios en la
educacion en las zonas del interior, ya que se construirian escuelas en las aldeas tiriy6 de
Amotopo y Coeroeni.

239. En el marco del proyecto de fortalecimiento de los mecanismos de apoyo de las
comunidades locales para las mujeres y nifias indigenas del interior de Suriname, ejecutado
por Projekta en colaboracion con la Asociacion de Lideres de Aldeas Indigenas de Suriname
entre 2021y 2024 y financiado por el Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para Eliminar
la Violencia contra la Mujer:

» Un grupo de formadores locales de seis regiones geograficas recibié capacitacion,
orientacion y apoyo por parte de los formadores locales para que pudieran
proporcionar un asesoramiento basico a las nifias y mujeres indigenas que estuvieran
en situacion de riesgo o fueran victimas de violencia doméstica y derivarlas a las
instancias pertinentes.

« Seelaboraran métodos de registro y sistemas de gestién de casos adaptados a la cultura
y al contexto para los trabajadores comunitarios.

240. En el marco del proyecto de jardines escolares para la educacion, la concienciacion
ambiental y las competencias para la vida, ejecutado por Projekta en 2018 y financiado por
la Fundacion Alcoa de Suriname:

+ Se elaboraron materiales didacticos para cinco escuelas primarias de Marowijne,
Brokopondo y Para sobre cémo utilizar el jardin para impartir clases en las siguientes
areas: aritmética, lengua, arte y cultura y conocimiento del medio social y natural.

« Gracias a los jardines, también se ensefié a los alumnos de las escuelas participantes
de Marowijne, Brokopondo y Para competencias para la vida, como la colaboracion
y la comunicacién.

Derechos culturales de los nifios pertenecientes a grupos indigenas
y minoritarios (art. 30)

241. En 2018, el Gobierno organiz6 el Festival de Intercambio Cultural Juvenil con el
objetivo de contribuir a la concienciacion cultural a una edad tempranay ayudar a los jévenes
a influir en su propio desarrollo. Esta iniciativa se basa en el concepto de que el desarrollo
de competencias culturales a una edad temprana puede contribuir al desarrollo personal,
social y de la sociedad. Durante ese festival de dos dias, los alumnos se familiarizaron con
diversos aspectos de la cultura, como el canto, la danza, el teatro y los deportes de exhibicion.

Educacion en derechos humanos y educacion civica

242. En 2016, con motivo del Dia Internacional de los Derechos del Nifio, se celebr6 una
yincana en la escuela Ellen Mulo, en el distrito de Commewijne. Durante el proceso, se
conciencié a profesores y alumnos sobre el género y las cuestiones relacionadas con el
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género. Durante la yincana, se evaluaron los conocimientos de los alumnos sobre el género
y temas relacionados con el género mediante diversas tareas.

243. En el marco del proyecto titulado “Unete a nosotros: sentar las bases para un Suriname
inclusivo con las personas LGBT”, ejecutado por Projekta en colaboracién con Parea, de
2022 a 2024, y financiado por la Unién Europea (Instrumento Europeo para la Democracia
y los Derechos Humanos):

« Se imparti6 formacion a organizaciones comunitarias para que proporcionaran
informacion sobre las personas LGBT y concienciaran a sus comunidades al respecto,
asi como para que actuaran como espacios seguros.

« Se disefio y llevo a cabo una serie de breves rondas tematicas de conversaciones:
dialogo con los trabajadores de los medios de comunicacion, dialogo con las Fuerzas
Armadas, dialogo sobre la educacion en derechos humanos, didlogo con el sector
privado sobre la Declaracién de Paramaribo y didlogo sobre los servicios de salud
inclusivos.

« Se organiz6 una amplia campafia de promocion y concienciacion publica para
aumentar la sensibilizacion de la poblacion sobre los derechos humanos de las
personas LGBT.

244. La crisis de la COVID-19 dificulté en gran medida la organizacién de actividades
relacionadas con los derechos del nifio desde marzo de 2020, situacién que se vio agravada
por la crisis financiera y econémica. Las organizaciones y los trabajadores comunitarios
tuvieron menos oportunidades de realizar actividades presenciales y se enfrentaron a
importantes restricciones financieras.

Descanso, juego, esparcimiento y actividades recreativas, culturales
y artisticas (art. 31)

245. Entre 2015 y 2020, se celebr6 en tres ocasiones el Dia Mundial de la Pardlisis
Cerebral. En 2019, se conmemoré mediante actividades deportivas y de concienciacién en
los distritos de Nickerie y Paramaribo. El objetivo era concienciar sobre la paralisis cerebral
y estimular el movimiento a través de deportes y juegos para nifios con discapacidad motora.

246. EI Gobierno y la Universidad pretenden concienciar a los entrenadores de
determinados deportes con el fin de crear oportunidades para que las personas con
discapacidad motora puedan hacer ejercicio de forma regular. De este modo, se persigue que
todos los miembros de la sociedad puedan llevar un estilo de vida deportivo. La paréalisis
cerebral es el trastorno motor mas comdn en los nifios, pero también uno de los menos
conocidos y comprendidos, ya que el grupo al que afecta suele permanecer fuera del foco de
atencién y sin perspectivas. Las personas afectadas y sus familias participaron en diversos
deportes, como baile, fatbol, bochas, voleibol, badminton, tenis, baloncesto, natacion, yudo
y atletismo.

247. En el marco del proyecto titulado “Deporte comunitario en favor de la inclusividad y
la igualdad de género”, ejecutado por Stichting Projekta entre agosto de 2018 y diciembre
de 2019 y financiado por la Embajada de los Paises Bajos en Suriname y la International
Sports Alliance (ISA), se impartid a entrenadores comunitarios formacién en materia de
competencias para la vida, igualdad de género y concienciacion sobre la violencia sexual y
domeéstica. Se elabor6 un conjunto de recursos para la concienciacion y la capacitacion que
incluia material audiovisual, actividades y juegos deportivos y guiones para ponerlos en
practica, asi manuales de usuario para entrenadores, monitores de actividades y trabajadores
de organizaciones comunitarias.

248. La Ley de Instituciones Asistenciales pronto seré objeto de una revisién legislativa y
normativa. También es necesario ajustar las normas de calidad, ya que no satisfacen las
exigencias de la sociedad actual. Durante la inspeccion de todas las instituciones de cuidado
infantil registradas y no registradas, se presta atencion a la higiene y otras normas de
seguridad. También se comprueba la competencia del personal y de la direccién (en caso de
ser nueva). Las instituciones para nifios con discapacidad, como otras instituciones
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asistenciales, estaban anteriormente sujetas a inspecciones periddicas para verificar el
cumplimiento de las normas de calidad.

Medidas especiales de proteccion (arts. 22, 30, 32, 33, 35,
36,37 b)ad)y38a40)

Nifos refugiados, nifios desplazados internos y nifios migrantes
que solicitan proteccion como refugiados (art. 22)

249. La mejora de la atencion prestada a los extranjeros y la formulacion de una politica
nacional de migracion figuran entre las prioridades del Ministerio de Justicia y Policia
para 2022.

250. EIl Gobierno de Suriname reconoce que es necesario intensificar los esfuerzos en el
ambito de las medidas adoptadas para proteger a los nifios, entre ellos los nifios que solicitan
proteccion en calidad de refugiados, los nifios desplazados internos, los nifios migrantes y los
nifios afectados por la migracién.

251. Todos los residentes en Suriname, entre ellos los extranjeros, tienen derecho a la
atencién incluida en el paquete basico del seguro de salud. Los nifios de otra nacionalidad
reciben prestaciones sociales del Ministerio de Asuntos Sociales y Vivienda si son residentes.
Si estan registrados, tienen derecho al seguro basico de salud.

252. En virtud de la Ley de Escolarizaciéon Obligatoria (Lager Onderwijswet, Staatsblad
1965 nam. 128), los nifios surinameses y los nifios migrantes en situacién de residencia legal
tienen acceso a la educacidn. Para acceder a la ensefianza primaria en Suriname, se requiere
un expediente del Registro Civil, que solo se puede obtener si el nifio migrante ha obtenido
la condicion de residente legal. Los nifios migrantes sin la condicion de residente legal
pueden matricularse si un residente o tutor con la condicion de residente legal firma como
representante legal para permitir que el nifio asista a la escuela. Segun el perfil migratorio de
Suriname correspondiente a 2015 elaborado por la Organizacion Internacional para las
Migraciones (OIM), no hay obstaculos para que los nifios migrantes accedan a la ensefianza
secundaria, aunque en la practica los nifios migrantes en situacion irregular se enfrentan a
dificultades para acceder a la ensefianza primaria o secundaria. Se han dado algunos casos de
hijos de migrantes irregulares que no han podido continuar sus estudios sin una prueba de
residencia. Para acceder a la universidad en Suriname, no se exige la residencia legal a los
migrantes.

253. Con el fin de preparar un plan de migracion estratégico, transparente y viable para
Suriname, se esta cooperando intensamente con la OIM. Las actividades en este contexto se
estan llevando a cabo por fases. La primera actividad realizada conjuntamente con la OIM es
la evaluacion de las necesidades migratorias.

254. Actualmente se esté llevando a cabo la evaluacion de los Indicadores de Gobernanza
Migratoria. Las consultas con las distintas partes interesadas sobre esta cuestion comenzaron
en el primer trimestre de 2022.

255. Los datos analizados obtenidos de la evaluacion de los Indicadores de Gobernanza
Migratoria proporcionaran una visién general de la situacion actual de la politica migratoria
en distintos ambitos (entre ellos, la salud, la educacion, la seguridad y la economia), asi como
una perspectiva mas amplia sobre las oportunidades para reforzar la gestion de la migracion,
también en el caso de los nifios migrantes.

256. Los resultados de la evaluacion de los Indicadores de Gobernanza Migratoria se
preveian para mediados de abril de 2022. Las partes interesadas tendran la oportunidad de
formular observaciones sobre los resultados de la investigacion. Segun lo previsto, el informe
final se validara en septiembre de 2022, tras lo cual se publicara a través del Portal de Datos
sobre Migracion.

257. En el anexo 11 se muestra el nimero de solicitudes de refugiados o solicitantes de
asilo entre 2018 y 2021.
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B.

Nifios pertenecientes a minorias 0 a Pueblos Indigenas y pueblos
tribales (art. 30)

258. Si bhien se han adoptado diversas medidas especiales para los nifios pertenecientes a
comunidades indigenas y cimarronas del interior del pais en lo que respecta al acceso a la
salud, la educacion y otros servicios, su aplicacion ha resultado dificil.

259. Los nifios del interior que desean continuar sus estudios son alojados en Paramaribo
a expensas del Ministerio de Asuntos Sociales y Vivienda.

260. En cuanto a otras prestaciones sociales para los nifios indigenas y cimarrones, véase
la seccion VI, apartado B, relativa a la prestacion de servicios de atencion infantil.

261. Se esta trabajando para mejorar la educacién en el interior de Suriname. El Ministro
de Educacion, Ciencia y Cultura ha creado un equipo de tareas sobre la educacion en el
interior del pais.

262. Algunos aspectos de la politica de educacion en el interior son los siguientes:

« Creacidn de clases de educacion preescolar en todas las aldeas, teniendo en cuenta el
namero de nifios de corta edad por aldea.

« Escuelas de clase Unica para el noveno curso.

+ Educacioén a distancia.

« Casas contenedor.

* Multilingtiismo.

« Oferta de una educacion sustantiva y adaptada al contexto.
» Mayor profesionalizacion de los docentes.

 Para mas informacion, véase la seccion VIII, apartado A.

Nifios en situacion de calle

263. Los nifios vendedores, que a menudo venden fruta en las calles durante el horario
escolar y después de las clases, constituye una forma de trabajo infantil que sigue siendo
problemética. EI Gobierno reconoce que es necesario adoptar una politica eficaz y medidas
concretas para mantener a los nifios vendedores fuera de las calles.

264. La Inspeccién del Trabajo llevé a cabo un proyecto piloto para determinar qué nifios
ejercian trabajo infantil, con lo que se dio cumplimiento a una obligacion importante
establecida en los Convenios nims. 182 y 138 de la OIT (identificar a los nifios ocupados en
trabajo infantil) con el fin de procurar que esos nifios se reintegrasen en el sistema educativo.

265. A ese respecto, se recopilé informacion sobre los nifios mediante observacion
personal y entrevistas con ellos y sus progenitores. El proyecto puso de manifiesto que este
fendmeno se deriva de la situacion social en que viven las familias de esos nifios.

266. EIl Ministerio de Asuntos Sociales y Vivienda (Division de Servicios Sociales), que
actla sobre la base de denuncias de trabajo infantil, realizé varias visitas a domicilio. Se est4
trabajando para colaborar con los progenitores a fin de concienciarlos y de encontrar una
solucién sostenible que permita erradicar el trabajo infantil. Esto incluye asesoramiento
individual y familiar, atencion y otras medidas de apoyo para los nifios o jévenes afectados,
asi como la colaboracion con los progenitores para encontrar formas de paliar las necesidades
sociales.

267. Los resultados del proyecto pusieron de relieve la necesidad de una solucion
polifacética y de un enfoque integrado para combatir el trabajo infantil. Se formularon las
siguientes recomendaciones:

+ Trabajar para mejorar el nivel educativo de los progenitores de esos nifios. Se
considera que impartir un curso de lengua surinamesa (lengua franca) y del idioma

GE.25-12909



CRC/C/SUR/5-6

GE.25-12909

oficial es un primer paso para aumentar sus posibilidades en el mercado laboral y para
facilitar que puedan instruir a sus hijos.

« Proporcionar orientacion psicoldgica y orientacion extraescolar a esos nifios.

« De conformidad con los protocolos del sistema de derivacion, todos los aspectos de
la solucién a este problema deberan ser atendidos por una autoridad competente
(Ministerio de Trabajo).

« Prestar asistencia a las familias en forma de paquetes de alimentos y servicios médicos
(Ministerio de Asuntos Sociales).

268. En todo el pais se llevaron a cabo programas de concienciacion para combatir el
trabajo infantil y promover la educacion de los menores de 16 afios.

Nifios sometidos a explotacidn, incluidas medidas para su
recuperacion fisica y psicolégica y su reintegracion social

Explotacién econémica, incluido el trabajo infantil (art. 32), teniendo
en cuenta especialmente las edades minimas aplicables

269. Entre 2016 y 2017 se llevo a cabo una investigacion sobre el trabajo infantil, y en 2018
y 2021 se restableci6 la Comision Nacional para la Erradicacion del Trabajo Infantil. A raiz
de esto, se puso en marcha el Plan de Accién Nacional de Prevencién y Reduccion del
Trabajo Infantil (2019-2024).

270. El plan anual (2021-2022) de la Comisidn Nacional para la Erradicacién del Trabajo
Infantil incluye varios componentes y actividades, entre ellos los siguientes:

» En colaboracién con el UNICEF, se distribuyeron ejemplares de la Ley de Empleo
Infantil y Juvenil de 2018 entre los jévenes, las organizaciones juveniles, las escuelas,
las familias, las organizaciones gubernamentales encargadas de las politicas de
juventud, las ONG y las empresas.

» Fomentar la puesta en marcha de un programa de informacién multilingtie patrocinado
por el UNICEF (material escrito, radio y television).

» Formar y designar mas inspectores de trabajo para los distritos y, en particular, para
el interior del pais.

» Determinar asociados nacionales e internacionales para la asistencia técnica y la
financiacion de la investigacién estructural sobre el trabajo infantil.

 Redactar un proyecto de ley sobre el asesoramiento psicosocial para las victimas de
explotacion y abusos sexuales.

« Realizar actividades de concienciacion en cooperacion con el UNICEF y la Iniciativa
Regional sobre Trabajo Infantil de la OIT.

271. El trabajo infantil es uno de los aspectos del sistema de derivacién en el marco de la
Red de Proteccién Infantil (IK BeN), a que se hace referencia en la seccién | (“Medidas
generales de aplicacién™).

272. En ese contexto, el Ministerio de Trabajo seleccion6 a los nifios vendedores
ambulantes de fruta en Paramaribo (sur) para que participaran en el mencionado sistema de
derivacion con fines de investigacion y de asistencia a los hogares, sobre la base de la Ley de
Trabajo Infantil. La evaluacion del sistema de derivacion se llevo a cabo en 2021.

273. EIl Gobierno reconoce que deben intensificarse los esfuerzos para evitar que los nifios
de Suriname sean sometidos a las peores formas de trabajo infantil, entre ellas la explotacion
sexual comercial, a veces como consecuencia de la trata de personas. Los nifios también
realizan tareas peligrosas en la mineria.

274. Lalegislacion laboral es aplicable tanto al sector formal como al informal, también en
las zonas mineras y agricolas, la pesca, etc.
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275. La aplicacion de la legislacion laboral en el interior del pais sigue planteando
dificultades debido a la falta de oficinas permanentes y de medios de transporte, asi como a
la grave escasez de personal. Esta labor la lleva a cabo la Inspeccion del Trabajo, en estrecha
colaboracion con el Ministerio de Defensa.

276. En 2022, el Ministerio de Trabajo, Oportunidades de Empleo y Juventud formara a
25 funcionarios para que se conviertan en inspectores de trabajo. La Inspeccién del Trabajo
necesita que se imparta formacion especifica para la inspeccién de sectores econémicos como
la pesca en alta mar y la explotacion petrolera en alta mar. Para poder optar a la asistencia
técnica de la OIT, el Ministerio de Trabajo, Oportunidades de Empleo y Juventud ha
propuesto a la Junta de Asesoramiento Laboral, de caracter tripartito, la ratificacion del
Convenio sobre la Inspeccion del Trabajo (Agricultura) (nim. 129).

Cuadro
Estadisticas sobre el trabajo y la educacion de los nifios

Nifios Edad Porcentaje
Nifios que trabajan (en porcentaje y nimero) 5al4 7,2 (no disponible)
Nifios que asisten a la escuela (en porcentaje) 5al4 95,3
Nifios que compaginan trabajo y estudios (en porcentaje) 7al4 7,3
Tasa de finalizacion de la ensefianza primaria (en porcentaje) - 85,9

Fuente: Departamento de Trabajo de los Estados Unidos, “2020 Findings on the Worst Forms of
Child Labor: Suriname”.

Explotacién y abusos sexuales (art. 34)

277. Enlo que respecta a la proteccion de la infancia, los organismos publicos competentes
en la materia no recopilan datos en tiempo real sobre la violencia contra los nifios. Los datos
que se recopilan se desglosan en términos generales —violencia fisica, violencia sexual y
negligencia—, lo que no permite realizar una evaluacion en profundidad de la situacion de la
violencia contra los nifios o de la explotacién y los abusos sexuales. Para mas informacion,
véase el parrafo 5, relativo a la violencia contra los nifios.

Venta, trata y secuestro (art. 35)

278. Ademaés de los instrumentos juridicos relativos a la trata de personas, a los que se hace
referencia en la seccién | (“Medidas generales de aplicacién”) del presente informe,
Suriname también ha establecido, por orden del Ministro de Justicia y Policia
(Staatsblad 2014 ndm. 99), un procedimiento y unas directrices para denunciar los casos
sospechosos de trata de personas.

279. Se haestablecido un protocolo de respuesta inicial para los casos de trata de personas.
Se ha impartido formacién a los funcionarios y se han organizado cursos de actualizacion
sobre como detectar y atender a las victimas de la trata de personas. La investigacion, el
enjuiciamiento y la condena de los autores de casos de trata siguen planteando dificultades
en el interior de Suriname.

280. En 2019, el Gobierno renové el mandato del Grupo de Trabajo Interministerial contra
la Trata de Personas por un periodo de tres afios y puso en marcha el Plan de Accion Nacional
para Prevenir y Combatir la Trata de Personas, que se basa en los siguientes pilares:
prevencion, proteccidn, enjuiciamiento, colaboracion y politicas.

281. En 2022 se renovo el Grupo de Trabajo Interministerial contra la Trata de Personas.
El Grupo de Trabajo se encarga de hacer un seguimiento de la aplicacion de la estrategia
contra la trata de personas, de informar al Ministro de Justicia y Policia sobre su eficacia y
de velar por que las cuestiones que surjan se aborden desde una perspectiva
pangubernamental.

282. EIl Plan de Accion Nacional para Combatir la Trata de Personas en Suriname se
promulgé en 2019 y se actualizé en 2020. El plan de accion de 2021 se basa en las
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recomendaciones del Departamento de Estado de los Estados Unidos. Este plan de accion
consta de cuatro elementos fundamentales:

« Prevencion.

« Deteccidn e investigacion.

+ Enjuiciamiento penal.

« Prestacion de apoyo y rehabilitacion a las victimas.

283. El Ministerio de Justicia y Policia y el Grupo de Trabajo Interministerial velan por
que el plan de accién nacional establezca directrices, medidas prioritarias y objetivos
especificos que deben ejecutar los ministerios pertinentes, asi como metas para su aplicacion.

284. Cabe destacar que el plan de accion contra la trata de personas aborda tanto la trata
transfronteriza como la interna y da prioridad a objetivos especificos.

285.  Sus cinco prioridades maximas son:
a) El fortalecimiento de las fronteras;
b) La concienciacion en relacion con las actividades delictivas;
c) La creacion de un procedimiento de deteccion de victimas;
d) La promocién del retorno seguro de las victimas a su pais de origen;

e) La provision de refugio y de tratamiento médico adecuado a las victimas que
residen legalmente en Suriname.

286. Véase el anexo 12 para consultar las estadisticas sobre el nimero de jovenes victimas
de la trata de personas entre 2015 y 2021.

E. Nifios en conflicto con la ley, justicia juvenil

287. En lo que respecta a la imposicion de penas a los nifios, en particular la prohibicion
de la pena capital y la cadena perpetua con arreglo al articulo 37 a) de la Convencion sobre
los Derechos del Nifio y la existencia de sanciones alternativas basadas en un enfoque
restaurativo, cabe sefialar lo siguiente.

288. La pena de muerte quedo abolida tanto en el Cadigo Penal (2015) como en el Cédigo
Penal Militar (2021), lo que permite a Suriname dar nuevos pasos hacia la ratificacion del
Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
destinado a abolir la pena de muerte.

289. En la Sala de Menores, la Fiscalia introdujo un mecanismo de resolucion alternativa
denominado “modelo del fiscal adjunto”, que se utiliza en el caso de acusados que hayan
cometido delitos de poca gravedad o determinados delitos.

290. Para evitar el enjuiciamiento penal, el fiscal adjunto, que es un inspector de policia
designado, puede determinar que un menor es apto para acogerse a medidas correccionales
alternativas. La medida mencionada consiste en que el menor participe en un proyecto de
aprendizaje o de trabajo. A ese respecto, se completaron con éxito tres casos y se iniciaron
dos nuevos.

291. EIl mecanismo de resolucién alternativa denominado “modelo del fiscal adjunto™ ya
esta en funcionamiento y se esta aplicando en Opa Doeli, un centro de prision preventiva
para menores que ofrece refugio, alojamiento, educacion y orientacion pedagdgica adecuados
a menores privados de libertad de entre 12 y 17-18 afios. Ya se ha elaborado un manual de
aprendizaje. Los trabajadores sociales ain deben recibir formacion. En el caso de los
servicios comunitarios, se estan estableciendo las condiciones previas.

292. EIl Departamento de Proteccién Judicial de la Infancia (JKB) ofrece asesoramiento
social, basado en objetivos de aprendizaje para jovenes privados de libertad de entre 12 y
18 afios.
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XI.

293. En el marco de un proyecto de educacion musical de la Banda de la Policia de
Suriname, los menores internados en Opa Doeli recibiran clases de musica a partir de abril
de 2022. Las clases de musica forman parte del proceso de resocializacion de estos jovenes.

294. Los datos sobre los menores en conflicto con la ley figuran en el anexo 13.

Seguimiento del Protocolo Facultativo de la Convencién
sobre los Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios,
la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la
pornografia

295. Suriname se compromete a cumplir con su obligacion de presentar informes en virtud
del Protocolo Facultativo de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio relativo a la venta
de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia.

296. La preparacion de un informe de ese tipo comenzaré en 2022 y se llevara a cabo en
colaboracion con las partes interesadas pertinentes, incluido el UNICEF.

Seguimiento del Protocolo Facultativo de la Convencién
sobre los Derechos del Nifio relativo a la participacion
de nifios en los conflictos armados

297. Suriname deposit6 el instrumento de ratificacion correspondiente en mayo de 2012,
pero para completar el proceso de ratificacion ain debia depositar la declaracién prevista en
el articulo 3, parrafo 2, del Protocolo Facultativo relativo a la participacion de nifios en los
conflictos armados, en la que se habia de establecer la edad minima a la que permitiria el
reclutamiento voluntario en sus fuerzas armadas nacionales y se habian de describir las
salvaguardias que hubiera adoptado para asegurarse de que no se realizaba ese reclutamiento
por la fuerza o por coaccién.

298. La ratificacion se produjo el 16 de noviembre de 2021, con la siguiente declaracion
en virtud del articulo 3, parrafo 2:

e “Con arreglo al articulo 3, parrafo 2, del Protocolo Facultativo de la Convencién
sobre los Derechos del Nifio relativo a la participaciéon de nifios en los conflictos
armados, la Republica de Suriname declara por la presente que, de conformidad con
el articulo 9, parrafo 1 b), y el articulo 11, parrafo 2, de la Ley del Estatuto Juridico
del Personal Militar (Staatsblad 1996 nim. 28) de la Republica de Suriname, la edad
minima para el reclutamiento voluntario en el Ejército Nacional de Suriname es de
18 afios. A fin de garantizar que los aspirantes no sean menores de edad, se les exige
que presenten un certificado del Registro Nacional de Nacimientos, Defunciones y
Matrimonios .

299. El Protocolo entré en vigor en Suriname el 16 de diciembre de 2021, de conformidad
con su articulo 10, parrafo 2.

Observaciones finales

300. La Republica de Suriname ya ha incorporado en su legislacién la mayoria de los
derechos consagrados en la Convencion sobre los Derechos del Nifio y continuard haciéndolo
cuando sea necesario. Sin embargo, el Gobierno es consciente de que las disposiciones
legales no bastan para hacer del interés superior la consideracién primordial en la préctica
cotidiana de la prestacién de servicios y de los procedimientos juridicos. Por lo tanto, el
Gobierno intenta constantemente adaptar sus politicas a las normas relativas a los derechos
del nifio. En ese contexto también ha organizado una serie de cursos formativos para las
partes interesadas pertinentes, como los funcionarios publicos, los funcionarios de prisiones,
los policias, los fiscales y los jueces, a fin de aumentar la concienciacion y reforzar las
capacidades para poner en practica las cuestiones relativas a los derechos del nifio. La
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educacion sobre los derechos del nifio se ha incorporado al plan de estudios nacional a lo
largo de los ultimos diez afios. El Ministerio de Educacion, Ciencia y Cultura elabora los
libros de texto de los grados cuarto a sexto de la ensefianza primaria (10 a 12 afios de edad),
donde la asignatura de historia tiene particular importancia. El departamento encargado de
los planes de estudios sigue trabajando en la elaboracion de nuevo material didactico para los
niveles superiores que incorpore cuestiones relacionadas con los derechos del nifio.

Conclusion

301. EI Gobierno de la Republica de Suriname manifiesta con firmeza que reconoce los
derechos humanos fundamentales de todas las personas sin distincion alguna. Condena la
discriminaciéon racial y se esfuerza incansablemente por cumplir sus obligaciones
internacionales, en particular la obligacion que le incumbe en virtud del articulo 44 de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio, razones por las cuales el Estado presenta en un
solo documento los informes periddicos quinto y sexto combinados.

302. El Estado prosigue sus esfuerzos por examinar y aplicar todas las recomendaciones y
cuestiones de interés comunicadas por el Comité. Sin embargo, el Estado es plenamente
consciente de que, a pesar de los notables progresos realizados, aun quedan algunas
cuestiones por resolver, por lo que el presente documento no es exhaustivo y es muy probable
que no abarque todos los aspectos de dicha Convencion.

303. No obstante, teniendo en cuenta los esfuerzos que realiza de buena fe para cumplir
con las obligaciones contraidas en virtud de la Convencion, el Estado estd mas que dispuesto
a facilitar por escrito u oralmente, si asi se le solicita, cualquier informacion adicional sobre
la situacion de los derechos de todos los nifios en la jurisdiccion de la Republica de Suriname.
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